
Powszechny

dziennik praw państwa i rządu
dla

c e s a r s t w a  a u s t r i a c k i e g o .

Część I. 
w y d a n a  i r o z e s ł a n a  

w w y d a n i u  w yłączn ie  niemieckiem : 5. Stycznia 1 8 5 0 , w  wydaniu n iniejszem  dw ujezykow em .
10. Sierpnia 1850.

1 .

Cesarski paleni z ihiia 30. Grudnia 1849,
kióreni się wydaje 1 ogłasza konstytucja krnjowb «lia arcjkslęstwa Auatryl 
poniżej Eiisu wraz z należącą «Io niej ustawa wytiorczą sejmu krajowego.

z B o ż e j  ł a s k i  C e s a r z  A  u s 1 r y a c k i ;
K ról W ęgierski i Czeski, Król jLombardyi i W enecj i, Dalmacji, 
Kroacyi, Sławonii, Gtdicyi, LoSojneryi i llliry i; Kroi .Jerozolimy 
i t. (1.; A rcjksiążę A uslryj; W le lk i-K siąże Toskanj i Krakowa; 
K siąże Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karynlyi, Krajny i Bu
kowiny*, W ie lk i-K sią że  Siedmiogrodu; Margrabia Mbfawii; 
K siąże górnego i dolnego Szląska, Modeny, Parnrr, Piacencj' i 
Gwastalli, Oświecima i Zafora, Cieszyna, Fryjulu, llaguzy i Za
dry; uksiązęcony Hrabia Habsburga, Tyrolu, Kjburga, Gorycyi i 
Gradyski, K siąże Trydentu illrykseuu; Margrabią! górnej i dolnej 
Luzacyi i na Islryi; Hrabia Ilobenembsu ; V eldkirchu, Bregencu, 
Sonnenberga i t. d.; PauTryesln, Kaltary i na Marchii w in djjsk iej; 
W ielki-W ojcw oda województwa Serbii i 1. d. i. I. d 
wykonujęc §§. 77— 83 konstytucyi państwa za dorada Naszej Rady ministrów uchwali
liśmy, dla arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu, następującą konstytucyą krajową wraz 
z przyłączoną do niej ustawą wyborczą sejmu krajowego obwieścić i uskutecznić:

Konstytucja krajowa
dla

a r c y k s i ę s t w a  A u s t r y i  p o n i ż e j  E n s u .
1. O k r a j u

1 . Arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu jes t  nierozłączną składową c z ę ś c ią  

dziedzicznej austryackiej monarchii i oraz krajem koronnym tego cesarstwa.
§. 2 . Stosunek arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu do całej monarchii konsty- 

tucyą państwa ustanowiony jest.
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I .

K aiserlich es P a te n t vom  3 0 ♦ D ecem ber 1849 ,
tro<tu:'ch ttie Mhandesvet fns-.ii.fp fü r  In.. U r z h e v z o jth i im  O es te rre ich  ttM- 

tfer JEnns stim m t tler tltisit g e h ö r ig en  h a n tita g s -W n h to rttn u n g  e r 
lassen nnti rer/iiin tle t irirtt.

Wir Franz Joseph der Erste,
v o n  G o t t e s  G n a d e n  K a i s e r  v o n  O e s t e r r e i c h ß

König von H angaru und B ö h m en , K önig  (Fr Lom bardei und Venedigs, to n  
Dalmatien, Croalien, Slavonien, Galizien, Lodom erien und  I ll ir ie n , König von 
Jerusalem  e tc .; E rzh erzo g  von O esterreich; G rossherzog von Toscana und  
K r a k a u ; H erzog  von Lothringen, von Sa lzburg , Sieger, K ä m t  hen, K ra in  und der 
B u k o w in a ; Grossfürst- von  Siebenbürgen; M arkg i a f  von M ähren  ; H erzog ron 
O b er-u n d  N ieder-Schlesien, von M odena, Parm a, P iacenza und Gunstalla, von 
A uschw itz und Z a to r ,g-on Tegchen, F riaul, R agusa und  Z a r a ;  gefürste ter G ra f 
von Habsburg, von Tirol, von Kgburg, G örz und G rad iska ; F ürst von Trien t und. 
ß r ix e n ; M a rkg ra f von O ber-und N ieder- L ausitz  und in I s tr ie n ; G ra f von llohen-  
embs, Feldkirch, Bregenz, Sotinenberg etc.; H e rr  von Triest, von Cattaro und  a u f  
der windischen M a r k ;  G rosswoiwod der W oiw odschaft Serbien etc, etc. 
haben Uns in Vollziehung der § § . 7 7 — 8 3  der Reichsverfassung über E inrathen UnsSres Mini

ster ra thes bestimmt gefunden, fü r  das E rzherzoglhum  Oesterreich unter der E nns nachstehende 

L andesverfassung  und die ihr beiliegende L and tags-W ah lordnung  zu verkünden u nd  :n W irk

sam keit zu setzen :
[j a  n d e x c e r  f  a  s s n n g

/«)' das

Erxherxogthum Oe.sfrrreich unter der Enns.
I. Vom Lande:

§■ t. Das E rzherzogtlm m  Oesterreich unter der Enns is t ein untrennbarer BestandtheU  

der österreichischen ErbmonarM iie und  etn Kronland dieses ha iserthum s.

§■ 2. Das Verhältniss des E rzherzoglhum s Oesterreich untei der Enns zur G esam m t- 

11 anarchie ist durch die H eichsverfassung bestimmt.



A rcyksięslw u temu watuje się samóistność w  okresach konstytuc} ą państwa usta
nowionych.

§. 3. Granice arcyksięstwa tylko na mocy ustawy zmienione być mogą.
§. 4 . Arcyksięstwo Austryi poniżej Ensu zachowuje dotychczasowy swój herb 

i barw y krajowe.
§ 5. W iedeń jest giów nem  miastem arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu. 

n. O z a s t ę p s  t w i e  k r a j o w e m  w  o g ó l n o ś c i .

§. 6 . Arcyksięstwo Austryi poniżej Ensu w  sprawach krajowych zastępuje sejm 
krajowy.

§. 7. W szelkie sp ra w y , nie uznane, ani konstytucyą państwa ani ustawami 
państwa, za sprawy krajowe do zakresu działania w ładzy państwa należą.

§ . 8. Za spraw y krajowe konstytucyą państwa uznane s ą :
I. W szelk ie rozrządzenia tyczące się

1 . kultury k ra jow ej;
2 . budowli publicznych, które się kosztem krajowym zastępują ;
3. zakładów dobroczynności w  krają  ;
4. budżetu i składania rachunków krajowych;
a) tak co do dochodów krajowych z zarządu majątkiem, do kraju należącym, 

opodatkowania dla celów krajowych i użytkowania z kredytu krajowego, jako też
ó) co do wydatków krajowych, tak zwyczajnych jak  nadzwyczajnych.

II. Bliższe rozrządzenia w  obrębach ustaw państw a, względem
1 . spraw gm iny ;
2 . spraw kościelnych i szkolnych;
3. dawania podwód, tudzież względem prowidowania i w kwaterowania w ojska ;  

nakoniec
III. Rozrządzenia wzgindem owych przedm iotów, które ustawami państwa do za

kresu działania władzy krajowej wskazane są.
§. 9. Prawa, należące do zakresu działania zastępstwa krajowego, wykonywają 

się, albo przez sam sejm krajowy, albo przez wyaział krajowy,

III. O s e j m i e  k r a j o w y m .

§. 10. Sejm krajowy arcyksięstwa Austry i poniżej Ensu będzie z uwzględnieniem 
wszystkich interesów kraj owych utworzonym i z sześćdziesiąt ośmiu posłów złożonym, 
a t o :

а) z dwudziestu trzech posłów najwyżej w  kraju opodatkowanych;
б)  z dwudziestu pięciu posłów miast i miasteczek targowych, w  ustawie w ybor

czej oznaczonych;
c) z dwudziestu p osłów  reszty gmin.
§ . 11. P osłow ie  na sejtn krajowy przez bezpośrednie w ybory p ow oływ ani bedą.
Ustawa wyborcza dla arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu zawiera bliższe posta

nowienia, tak względem porozdzielania posłów na powiaty w yborcze ,  utworzyć 
się mające, jak względem postępowania przy wyborze.

2 I .  C e m s k i  p a ten t i  dnia 30, Grudnia 1840.
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innerhalb der durch die R eichseerfassung  festgestelllen  Beschränkungen w ird  diesem E rz -  

herzogthume seine Selbstständigkeit gew ährleistet.

$  3 . Die Grätmen des Erzheczogthum s dürfen nur durch t in  Gesetz verändert werden.

S . 4 . Das r,rzherzogthum  Oesterreich unter der E nns behält sein bisheriges Wappen, und 
die Landesfarben.

S . 5. W ien ist die H auptstadt des Erzherzogthum s Oesterreich unter der Enns.

II. V o n  der L a n d c s v c r lr e lu n g  ü b e r h a u p t;

§ . 6. Das E rzherzogthum  Oesterreich unter der Enns w ird  in den Landesangelegenheiten  

vom  Landtage vertreten .

§■ 7. A lle Angelegenheiten , welche nicht durch die lle ichsverfassiing oder durch Reichs

gesetze als Landesangelegenheiten erklärt w erden , gehören m  dem }) Irkungskreise der R eichs-  
gew alt.

$ . 8. A ls  Landesangelegenheiten werden durch die Reichst'erfassung erk lä rt:

I. Alle Anordnungen in B etreff

1. der L a n d escu llu r;

2. der ö/f'entliehen b a u te n , welche aus Landesm itteln besti itten werden :

3. der W ohlthäÜ ykeitsanslalten wh L ande;

4 . des Voranschlages und der Rechnungslegung des Landes ;

a )  sowohl hinsichtlich der Landeseinnahm en aus der Verwaltung des dem Lande gehörigen  

Verm ögens, der Besteuerung fü r  Landeszw ecke und der Benützung des Landąsccedits ra ls

b ) rücksichtlich der ordentlichen und ausserordentlichen Landesausgaben.

II. Die näheren A nordnungen inner den Gränzen der Reichsgesetze in  B etre ff 

f. der Gemeindeeng eie g en h eilen;

2 . der K irchen- und Schulangclegenheiteii;

3. der Vorspannsleistung dann der Verpflegung und E inquartirung des H eeres; endlich

III. Die Anordnungen über jen e  G egenstände, welche durch Reichsgesetze dem  >1 irhungskreise 

der Landesgew alt zugew iesen werden.

§ . 9. Die zum  W irkungskreise der L andescertrc lung  gehörige) Befugnisse werden ent

w eder durch den L a n d ta g  se lb s t, oder durch den Landesausschuss geübt.

III. V o n  d e m  L a n d ta g e '.

§ . 10. Der L and tag  des E rzherzog thum s Oesterreich unter der  E nns w ird  mit Beachtung 

aller Landesinteressen zusam m engesetzt, und besteht aus acht und  sechzig Abgeordneten, nämlich: 

a J aus drei und  zw anzig  A bgeordneten  der H öchstbestenerten des L a n d es;

b ) aus fü n f  und zw anzig A bgeordneten  der in der W ahlordnung bezeienneten Städte und  

M ä rk te ;

c)  aus zw anzig  Abgeordneten  der übrigen Gemeinden.

§ . 11. Die A bgeordneten  zum  L andtage w erden durch directe W ahl berufen.

Die II ahlordnung fü r  das E rzherzngtlium  Oesterreich unter der Enns enthält aie näheren  

Bestimmungen, sow ohl über die Verthcilung der Abgeordneten a u f die zu bildenden il ahlbezirke, 

als über das V erfahren  bei der W ahl.
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§. 12. Prawo wybierania ma wogólności każdy obywatel państwa auslryackiego, 
wieloletni i w  zupełnem używaniu p raw  cyw ilnyeli i politycznych znajdujący sie, który 
w arcyksięstwie Auslryi poniżej Ensu albo opłaca! roczną ilość podatku bezpośredniego, 
ustawą wyborczą ustanowioną, albo wedle' postanowień ustawy Avyborczej, z oso
bistej swej własności, prawo wyboru na sejm krajowy posiada.

§. 13. Aby kto na sejm krajowy, wybranym być mógł, musi sam mieć prawo 
wybierania w jakiej z klas wyboiców krajowych, być przynajmniej od pięciu lat, 
od dnia wyboru wstecz 'icząc , obywatelem państwa austryackiego, znajdować się w  
zupełnem używaniu praw cywilnych i politycznych, i liczyć najmniej lal trzydzieści.

§. 14. Osoby, do których majątku konkurs otworzono, tudzież takowe, których po 
odbytej rozprawie konkursow ej w  dochodzeniu za wolne od winy nie uznano, nie mogą 
ani na członków sejmu krajowego wybrane byćy ani leż, jeżeliby podczas otworzenia 
konkursu posłami były, członkami sejmu krajowego zostawiać.

§. 1 1 . Rówmie tez od wybieralności wykluczają się osoby, zbrodni lub ciężkiego 
przestępstwa policyjnego, z chciwości zysku wynikłego, lub publiczną obyczajność 
naruszającego, za wunne uznane, albo też dla innego jakiego praw  przestąpienia na 
przynajmniej półroczną karę na wolności osadzone.

Gdyby na sejm krajowy wybrane byfy osoby , które za oskarżeniem o zbro
dnią lub ciężkie przestepsUvo policyjne, z chciwrosci zysku w ynik łe , lub publi
czną obyczajność naruszające , w  inkwuzycyi się znajdują, tedy takowre żadnego 
nie mają prawa, uczęstniczai w  posiedzeniach sejmu krajowego, dopóki przez w yrok 
sądowy nie wykazało się , czy one wybieralność na sejm krajowy u trac iły ,  czy 
też utrzymały.

§. 16. Członkowue sejmu krajowego wybierają się na ciąg czterech po sobie na
stępujących lat.

\ ybory posłów na sejm krajowy nie mogą być od wybórców odwołane.
Po upływie takowego czteroleeia lub po pierwej nastąpionem rozwiązaniu sejmu 

krajowego, jako i w  tych przypadkach, gdyby tymczasem niektórzy z posłów 
wystąpili, ze świata zeszli lub leż potrzebną do wybieralności wTłasność utracili, nowe 
w ybory rozpisane będą.

Byli członkowie sejmu krajowego znowu mogą być wybrani.
§. 17. Urząd publiczny piastującemu, jeżeliby do sejmu krajowego wybranym został, 

urlopu odmówić; nie można
§. 1S. Członkowie sejmu krajowego otrzymają rycza łtow i wynagrodzenie za 

koszta podróży i pobytu podczas sejmowania.
Aakłady tego wynagrodzenia kosztem krajowym zastąpione być mają.
) ysokość ilości wynagrodzenia ustanowi się uslQwą krajowca, a nim ta do skutku 

przyjdzie, drogą rozporządzenia.
§. 19. Posłowie, na sejm krajowy wybrani, żadnych instrukcyi przyjmować nie 

mogą, a prawo głosowania tylko osobiście wykonywać mają.
§ 2 0 . Sejm krajowcy co rok przez cesarza zwoływanym będzie, a to z reguły 

w  Listopadzie, i na ciąg tygodni sześć.
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S . 12. W ahlberechtigt ist ün  Allgemeinen je d e r  österreichische R eichsovrger, welcher gross

jährig und  im vollen Genüsse der bürgerlichen, und politischen Bechte befindlich ist, und im E r z -  

henog lhum e Oesterreich unter der Enns entweder den durch die W ahlordnung festgesetzten  

Jahresbetrag an directer S teuer za h lt , oder nach den Bestimmungen der W ahlordnung vermöge 

seiner persönlichen E igenschaft das W ahlrecht zum  Landtage besitzt

S - 13. Um in  den L andtag  gew ählt werden zu können , muss man selbst in  einer W ähler-

classe des Landes w ahlberechtigt, se it w enigstens fü n f  J a h r e n , vom W ahltage zvrückgerechnet, 

österreichischer R eichsbürger, im\ Vottgenusse der bürgerlichen und politischen Rechte befindlich, 

und m indestens dreissig  Jahre alt seyn.

S ■ 14. P ersonen, übe i deren Vermögen Concurs eröffnet i s t ,  und solche, die nach g e f lo 

gener Concucsrerhandhing in  der Untersuchung nicht schuldlos erklärt w urden , können weder 

zu  M itgliedern des L andtages gew ählt w erden , noch wenn sie zur Z eit des Ausbruches des Con- 

curses Abgeordnete s in d , M itglieder des L andtages bleiben.

$ . 15. Ebenso sind von der W ählbarkeit ausgeschlossen je n e  Personen, welche eines Ver

brechens oder einer aus G ewinnsucht herrorgegangenen oder die öffentliche Siltlichkeii verletzen

den schweren PoUzeiübertrctung schuldig e rk lä r t, oder welche wegen einer ändern Gesetzüber

tretung zu einer m indestens halbjährigen Freiheitsstra fe rerurlhcilt wurden.

W enn Personen in den L andtag  gew ählt sm&, die über eine A nklage wegen eines Verbre

chens oder einer aus Gewinnsucht hervor gegangenen, oder die öffentliche S ittlichkeit verletzen

den schweren PoUzeiübertrctung in Untersuchung st.chen, so haben sie kein liecht, an den L and

tagssitzungen Theil zu  nehmen, so lange das richterliche E rkennfniss nicht, herausgcstel.lt hat, 

ob sie die W ählbarkeit fü r  den L and tag  verloren oder behaUen haben.

§ . 16. Die Mitglieder des Landtages werden a u f die D auer to n  v ier  a u f  elnandei folgen

den Jahren  gewähll.

I.hc U u.hlcn der Abgeordneten zum  Landtage können von den W ählern nicht w iderrufen  
werden.

Nach A b la u f der vierjährigen Periode oder nach der früher erfolgten Auflösung des 

L a n d ta g es , sowie u  den F allen , wenn inzw ischen einzelne Abgeordnete ausire ten , mit Tod ob

gehen, oder die zu r  W ählbarkeit erforderliche E ignung verlieren , w erden neue W ahlen ausge

schrieben.

Gewesene Landtagsm itg lieder können w ieder gew ühlt werden

$ . 17. W ird  Jem and , der ein öffentliches Am t bekleidet, in den L and tag  g ew ü h lt, so d a r f  

ihm  der Urlaub nicht versagt werden.

$ . IS . Die M itglieder des Landtages erhalten ein Entschädigungspauschale fü r  die Kosten  

der Reise und des A ufen tha ltes w ahrend  der Session.

D er A u fw and  fü r  diese E ntschädigung is t aus Lundesnütteln  zu  bestreiten.

Die Hohe des Entsrhodigungshetrages w ird  durch ein L andesgesetz und bis zu  dessen Z u 

standekom men im  Verordnungswege bestimmt.

$ . 19. Die n den Landtag gew ählten Abgeordneten dürfen  keine Instructionen annehmen

ünd ihr Stim m recht nur persönlich ausuben.

S . 20 . Der Landtag w ird  vom  K aiser jä h r l ic h , und zw ar in  der Regel N ovem ber, Und

a u f  die D auer von sechs Wochen berufen.
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Aa uzasadniony wniosek sejntu krajowego cesarz ciąg sejmowania przedłużyć może.
Nad to sejm krajowy zwołanym być może przez cesarza także i do nadzwy

czajnego sejmowania, w  celu przedsiębrania szczególnych aktów lub obradowania nad 
przedlozeniami szczegółowemi.

§. 2 1 . Sejm krajowy równocześnie z sejmem państwa zgromadzonym być nie 
może.

§. 2 2 . Sejm krajowy zgromadza się we Wiedniu, wszelakoż go cesarz i na inne 
miejsce w  obrębach arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu zwołać może.

§.  23.  W s z y s c y  posłowie na sejmie krajowym jedno zgromadzenie stanowią.
§. 24. Każdy poseł na wstępie do sejmu krajowego złożyć ma Arcyksieciu Cesa

rzowi przysięgę wierności, a to tak na konslytucyą państwa, jak  na konstytucyą krajową
§. 25. Sej.newi krajowemu służy prawo rozpoznawać wyborcze wykazy człon

ków nowo-wstępujących, jako tez rozstrzygać względem przypuszczenia onychże.
§. 26. Sejm krajowy mianuje na czas sejmowania bezwzględną głosów wię

kszością Prezesa swego i W ice-Prezesów ,
§. 27.  Posiedzenia sejmu krajowego jawne są. W yjątkowo może się poufne od

być posiedzenie, jeżeli lego albo prezes albo przynajmniej pięciu członków zadają , i 
jeżeli to po oddaleniu słuchaczy sejm krajowy uchwali.

§. 28. Petycye, tylko przez członka podane, sejm krajowy przyjmować może.
Depulacye do sejmu krajowego ani przypuszczane być nie mogą, ani przez oddział 

albo wydział onegoż przyjmowane.
§. 29- Do uchwalenia potrzebna jest obecność większej ilości członkow konsty

tucyjnych sejmu krajowego, a do prawomocy uchwały bezwzględna większość głosów 
przytomnych. W  razie równości głosów, wniosek, pod obradę wzięty, za odrzucony 
uważanym być ma.

§. 30. Tajne glosow anie  za zwyczaj miejsca n iem a .
Wyjątki dotyczące wyborów, przedsięwziąść się mających, lub obsadzeń, zosta

wiają się porządkowi sprawowania interesów.
W yborczy porządek sejmu państwa ustanowi, jakim sposobem posłowie do 

wyższej Izby sejmu państwa wybrani będą.
§. 31. Namiestnik arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu lub zesłani przez niego 

komisarze maja prawo, na sejmie krajowym zasiadać, i każdego czasu głos zabierać; 
w  głosowaniu tedy tylko udział mają, jeżeli są. członkami sejmu krajowego.

§. 32. Bliższe postanowienia co do sposobu sprawrowmnia interesów sejmu kra
jowego zawiera porządek sprawowania interesów.

Tenże dopóki go w obrębach zasad, konstvtucya oznaczonych, nie oznaczy ustawa 
krajowa, w  drodze rozporządzeń uregulowanym będzie.

§. 33. Cesarz spoinie z sejmem krajowym władzę prawodawczą w sprawach 
krajowwch wykonywa.

§. 34. Cesarzowi, jako też i sejmowi kratowemu służy prawo proponowania 
ustaw w sprawach krajowych.
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A u f  begründeten A n tra g  des L andtages kann der K aiser die S itzungszeit verlängern.

A usserdem  kann der L a n d ta g , :nn besondere Acte vorzunehm en oder specielle Vorlagen 

zu  bera then , vom  K aiser auch zu  einer ausserordentlichen Session zusam m enberufen werden.

§ . 21. Der L andtag  d a r f  n icht gleichzeitig m it dem Reichstage versam m elt seyn.

£ . 22 . Der L andtag  versam m elt sich in W ien, kann aber vom K aiser auch an einen a n 

deren O rt innerhalb des E rzherzogthum s Oesterreich unter der Enns berufen werden.

§ . 23 . Sänuiitliche A bgeordnete bilden im  Landtage eine Versammlung.

$ . 2 4 . Jeder Abgeordnete hat bei dem E in tritte  in  den L andtag  den E id  der Treue dem 

K a iser-E rzherzoge  und sow ohl a u f die R eichs- als a u f  die L andesverfassung  zu  leisten.

$ . 25 . Dem Landtage steht das R echt z u ,  die W ahlausweise der neu eintretenden Mit

g lieder zu  p rü fe n , und  über deren Z u lassung  zu  entscheiden.

§ . 26 . Der Landtag  ernennt durch absolute Stim m enm ehrheit seinen Präsidenten und Vice-  

Präsidenten fü r  die D auer der Session.

27. Die Landtagssitzungen  sind  vffentlich. Ausnahm sweise kann euiv Vzi trauliche Sitzung  

gehalten w erd en , wenn entweder der Präsident oder icenigslens fü n f  M itglieder es verlangen, 

und nach E n tfernung  der Zuhörer der Landtag  da für entscheidet.

§ . 2 8 . B ittschriften  d a r f  der Landtag  nur annehmen, w enn sie ihm  durch ein M itglied  

überreich t werden.

D eputationen dürfen  w eder a u f  dem Landtage zuge la ssen , noch von einer Abtheilung oder 

einem  Ausschüsse desselben angenommen werden.

§ . 29 . Z u r  Beschlussfassung is t die Anwesenheit der M ehrzahl der verfassungsm ässigen  

L and tagsm itg lieder, und zu r  Giltigkeit eines Beschlusses die absolute Stimmenmehrheit der A n 

wesenden erforderlich. Bei Stimmengleichheit is t der zur Berathung gezogene Antrag als v e r 

w orfen  anzusehen.

S . 3 0  Geheime Stim m gebung findet in der R egel nicht Statt.
Die Ausnahm en m  B etre ff vorzunehm ender W ahlen oder B esetzungen  bleiben der Geschäfts

ordnung Vorbehalten.

Die R eichstagsw ahl-O rdnung w ird  bestim m en, a u f welche A r t die Abgeordneten fü r  das 

Oberhaus des Reichstages gew ählt werden.

31. Der S ta tthalter des E r z h e r z o g tu m s  Oesterreich unter der E nns oder die von ihm 

Abgeordneten Com m issäre haben das R ech t, im  Landtage zu  erscheinen und  je d erze it das 

Wort zu  nehm en; an den Abstim m ungen nehm en sie nur Theil, wenn sie M itglieder des L and

tages sind.

$ . 32 . Die näheren Bestim m ungen über die A r t der G eschäftsbenandlung des Landtages  

enthalt die G eschäftsordnung.

So lange diese nicht innerhalb der durch die Verfassung bestimmten G rundsätze durch ein 

'-Uiidesgesetz fe stgeste llt is t ,  w ird  sie im  Verordnungswege geregelt.

S . 3 3 . D er K aiser im  Vereine m it dem Landtage ü b t die gesetzgebende Gewalt in  L a n -  

desungelegeuheiten.

S . 3 4 . Dem K a iser , sowie dem  Landtage steht das Recht zu , in  Landesangeleyenheiten  

Gesetze vorzuschlagen
fPoln.) *



§. 35. Do każdej ustawy krajowej potrzebna jest zgodność Cesarza i sejmu 
krajowego.

W nioski ku wydaniu ustaw, które przez sejm krajowy lub przez Cesarza odrzu
cone zostały, podczas lego samego sejmowania nie mogą być na nowo wytaczane.

§. 36. Jeżeli sejm krajowy nie jest zgromadzony, a nagła przy zwłoce niebezpie
czeństwem dla arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu grożąca potrzeba wymaga nieprze
widzianych w  ustawach i-ozr/ądzeń, tedy Cesarz ma prawo , pod odpowiedzialnością 
ministerstwa zaprowadzić potrzebne urządzenia z tymczasową praw omocnością; wszak
że z ońowią/.kiem wykazania powodów i skutków onycliże pierwszemu następującemu 
sejmowi krajowemu.

§. 37. Stosownie do §§. 35. i 36. konstytucyi państwa, i o ile takowa rozrządza, 
w obrębach ustaw państwa, do zakresu działania sejmu krajowego należą mianowicie 
także prawne postanowienia względem rozdrobnienia gruntów ipołączenia tychże, wzglę
dem zakładów podlewania, względem instytutów krajowo-kredytowych i k ra jow o-ase-  
kuracyjnych, względem Avywlasztzaiiia dla celów kultury krajowej, lub publicznych bu
dowli krajowych, względem zakładów kosztem krajowym utworzonych i utrzymanych, w  
celu podniesienia kunsztów i umiejętności, produkcyi pierwotnej i obrotu wewnątrz 
k raju , względem budowli publicznych dla celów kraj owych i kosztem krajowymi 
przedsięwziętych, zwłaszcza dla rzeczy komniunikacyi krajowej i dla instytutów kra
jo w y c h ,  tudzież w’zg'cdem zaopatrywania ubogich, o ile to mcprzypada zastępstwu 
gminy miejscowej mb powiatowej , nakoniec w'zgledeni fund a ryj.; prebend i zakładów 
dobroczynności krajowych, o ile lakowe albo do zakresu działania dawnej korporacyi 
stamwv należały, albo dolacyą z funduszów' krajowych otrzymują, nie uwłaczając roz
porządzeniom przez założycieli co do udzielania, zarządzania i użycia zaprowadzonym

§. 38. Gospodarstwu) krajowe przez ustawę krajowy co rok ustanowi się podług 
budżetu, który wszelkie dochody i wydatki w ykaże , i przez namiestnika sejmowi 
krajowemu przedłożonym będzie.

§. 39. Dochody krajowe wpływają z opodatkowania dla celów kraiowych, z uży
cia kredytu krajowego i z zarzadu majątkiem krajowym.

Opodatkowanie dla celów krajowych i użycie kredytu krajuwego przedmiotem 
jest ustawodawstwa] krajowego.

Sejm krajowy czuwm uad zachowaniem, zarządem i obrachowamem majątku i 
dochodów krajowych.

§. 40. Ilości poditig budżetu dla pokrycia wnelrznego gospodarstwa zastępstwa 
krajowego wyznaczone, wydziałowi krajowemu, a summy., dla innych celów krajowych 
wyznaczone, namiestnikowi do dyspozyeyiprzekazane będą.

§. 41. ak ogólny rachunek co do gospodarstwa krajowego jako i wykazy, co do 
stanu majatku krajowego i rzeczy kredytu krajowego co rok sejmowi krajowemu 
przedłożone będą.

Przekroczenia budżetu podlegają następnemu uznaniu ze strony sejmu krajowego.
§. 42. Działalność sejmu krajowego w  sprawach gminnych uregulowana bę

dzie ustawą gminną i szczególnemi dla gmin statutami.

5  1. Cesarski palent z dnia 30. Grudnia 1849.
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§ . 33 . Z u  jedem  L andesgesetze ist. die Ueh er p. ins ti in mu ng des K aisers und  des L and 

tages erforderlich.

A nträge a u f E rlassung von  G esetzen, welche durch den Landtag oder durch den Kaiser 

ah gelehnt w orden s in d , können in  derselben Session  nicht w ieder vorgebracht werden.

§ . 36 . der Landtag nicht versam m elt i s t ,  und  dringende m  den Gesetzen nicht

vorher gesehene M assregeln m it G efahr a u f  dem Verzüge fü r  das E rzhcrzogtlium  Oesterreicn  

unter der Enns erforderlich  s in d ,  so is t der K aiser b erech tig t, die nuthigen V erfügun

gen unter.. Verantw ortlichkeit des M inisterium s m it provisorischer G esetzeskra ft zu  tre ffen ; 

jedoch  m it der Verpflichtung  , darüber dem nächsten L andtage die Grunde und Erfolge  

darzulegen.

§ . 37 . Nach M assgabe der .7.5 und 3 0  der lle ichs-verfassung , and soweit es

dieselbe anordnet, inner den Gt anzen der lleechsgesetz-e, gehören zum  W irkungskreise des L and

tages nam entlich auch die gegelzUchen Bestim m ungen über G runiherstiickungen und Zusam m en

legungen, über Bew ässerungsanlagen , über L andescred its- und Landes -  A ssecuranz -  Anstalten, 

über die E xpropria tion  zu Landesculturs~w ecken , oder zu  öffentlichen Landeshauten, über die 

aus Landesm ilteln  gegründeten oder erhaltenen A nsta lten  zu r B eförderung  der Künste und  

W issenscha ften , der U rproduction und des Verkehres im Innern des L a n d e s , über u jfen tlich i, 

zu  L andeszir ecken und aus Landesnütteln, unternom m ene B au ten , insbesondere fü r  das L andes-  

Commnnicatio ns wesen und fü r  L a/idesinsÜ lu te, fe rner über die A rn ten-V ersorgnng  , so w eit sie 

nicht der V ertretung der O rts-  oder B ezirks gemeinde anheim fü l l t , endlich über die Stillungen, 

Pfründen und W ohlthä tigkeits-A nsta lten  des L a n d es , in  so fe rne  sie entweder zum W irkungs

kreise der ehemaligen ständischen K örperschaft g e h o lten , oder eine D otirung aus Landesm itteh ' 

in A nspruch  nehm en , um orgegrijfen  der von den S tiftern  bezüglich der V erleihung , Verw al

tung und Verw endung getroffenen Verfügungen.

§ . 3 8 . D er L andeshaushalt w ird  nach einem V oransch läge, der alle E innahm en und  

A usgaben ersichtlich m ach t, und durch den Sattlha lter dem Landtage vorgelegt w ir d , jährlich  

durch ein L andesgesetz festgestellt.

S . 39 . Ute Landeseinnahm en jHessen aus der Besteuerung zu  Landeszw ecken , aus der B e

nützung  des Landescredits und  aus der Verw altung des d e m  Lande gehörigen Vermögens

Die Besteuerung zu  Landeszw ecken und die Benützung des Landescredits is t  Gegenstand  

der Landesgesetzgebung

Der Landtag überw acht die V erw ahrung , Verw altnng und Verrechnung des Vermögens 

und der L .n kü n fte  des Landes.

S . 4 0 . Die nach dem Voranschläge zur Deckung des inneren H aushaltes der L andesver

tre tung  bestimmten Beträge w erden dem L andesausschusse , und die fü r  andere Landeszw ecke  

‘'estim m ten Summen dem S ta ttha lter zu r  Verfügung gestellt.

§■ 41. Die allgemeine Rechnung über den Landeshaushalt und die Ausw eise über den 

S ta n d  des Landesverm ogens -und Landes-C reditsw esens w erden jährlich  dem  Landtage vorgelegt.

Ueberschreitungen dt s Voranschlages sind  der nachträglichen Anerkennung von Seite des 

Landtages zu  unterziehen

§  4 2 . Die W irksam keit des L andtages in Gemeindeangelegenheiten w ird  durch das Ge- 

m em degeselz und durch die besonderen Gemeindestat.uten geregelt.
x  *
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§. 43. Sejm krajowy arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu oprócz już wymienio
nych, i inne inleresa dotychczasowego zastępstwa stanowego sprawować ma, o ile ta
kowe na inne organa nie przechodzą, lub w skutek zmienionych stosunków nie ustają.

Wyszczególnienie i objęcie tych interesów stanów: przedmiot przedłożenia i 
obradowania pierwszego sejmu krajowego.

§ 44. Konstytucyjne sejmu krajowego prawo czuwania nad wykonaniem ustaw 
krajowych, wykonywa sejm krajowy tym sposobem, iż lakowy, jeżeliby zasięgnął w ia
domości o nieslósownem wykonywaniu praw krajowych, zażalenia swe przeciw temu 
wraz z wilio,slbenT ku zaradzeniu do namiestnika lub do ministeryum podaje.

§. 45. W  celu uskutecznienia przedsiębiorstw kosztem k ra jow ym , zwłaszcza 
przy znaczniejszych budowlach lub przy założeniu ważnych zak ładów , sejm kra
jow y, za przyzwoleniem władzy wykonawczej, ustawić możekomisye specyalne albo z 
pośród sejmu krajowego albo przez powołanie ku temu osobnych zaufania mężów.

§. 46. W  sprawach państwa, o ile lakowe arcyksięstwa dotyczą, sejmowi krajo
wemu przynależy, za wezwaniem ze strony władzy wykonawczej nad potrzebami ży
czeniami krajowemi obradować i wnioski swe przez namiestnika podawać.

§. 47. Cesarz odracza i zamyka sejm krajowy i każdego czasu rozwiązanie one- 
goż rozporządzić może.

Nowe zwołanie sejmu krajowego w  razie rozwiązania, nastąpionego przed upły
wem jego eztorolecia, nastąpić ma w  przeciągu trzech miesięcy po rozwiązaniu onegoż, 
lub też, gdyby ówcześnie posiedzenia sejmu państwa przypadały , w  przeciągu dwóch 
miesięcy po odroczeniu lub zamknięciu sejmu państwa.

§. 48. Sejm krajowy na ośm dni odroczyć się może.
Do dalszego odroczenia potrzeba zezwolenia Cesarza.
Bez poprzedzającego zwołania nie może się sej:n krajowy zgromadzać, ani też 

po odroczeniu, zamknięciu lub rozwiązaniu sejmu krajowego dalej w zgromadzeniu 
zostawać.

IV. O w y d z i a l e  k r a j o w y m .

§. 49. W ydział krajowy składa się z sześciu członków.
Jeden członek wybranymi będzie przez p o s łów , wybranych z klasy wyborczej 

najwyżej opodatkowanych (§. io . a ) ,  jeden członek przez posłów, w  miastach i 
miasteczkach targowych (j§. 1 0 . b) wybranych, a jeden członek przez posłów gmin 
Miejskich (§. 1 1 , c) z grona sejmu krajowego.

Trzej inni członkowie wydziałowi pojedynczo przez zgromadzenie sejmu krajo
wego z grona tegoż wybranymi będą.

Każdy takowy ■wybór dzieje się bezwzględną głosujących większością.
Jeżeli za pierwszem i drugiem wybieraniem nie nastąpi bezwzględna większość, 

tedy przedsięwziąść się ma ściślejszym wybór między onymi dwoma posłami, którzy przy 
drugiem wybieraniu najwięcej głosów otrzymali.

W  razie równości g ło só w , losowanie stanowi.



1. Kaiserliches Patent vom HO. Dezember 1849. r?

$ . 4 3 . D er Landtag  des E rzherzogthum s Oesterreich unter der Enns hat ausser den

bereits erwähnten, auch die übrigen Geschäfte der bisherigen ständischen Vertretung zu besorgen , 

insoweit dieselben nicht an andere Organe übergehen oder in Folge der geänderten Verhältnisse 

aufhören.

Die A useinandersetzung  und Uebcrnahme dieser Geschäfte bildet einen Gegenstand der 

Vorlage und B erathung f ü r  den ersten Landtag.

§ . 4 4 . Das verfassungsm ässige Recht des L a n d ta g e s , die A usführung der Landesgesetze  

zu überw achen , w ird  vom  Landtage in  der A r t  g e ü b t, dass derselbe, w enn er von einer unge

hörigen Vollziehung der L andesgesetze Kenntiuss e rh ä lt, die Beschw erde darüber und den A n

trag a u f Abhilfe bei dem S ta ttha lter oder bei dem M inisterium  einbringt.

§ . 45 . Z u r  A usführung  von Unternehmungen a u f  K osten des L andes, besonders bei be

deutenderen Bauten oder bei E rrich tung  w ichtiger A nsta lten  können. vom  .Landtage, m it Z u 

stimm ung der Tüllziehenden Gewalt, Specialcommissionen entweder aus der M itte des L andtages

oder durch B e ru fu n g  besonderer Vertrauensm änner bestellt werden.

§ . 46 . In  den das Erz-herzogthum betreffenden Reichsang eie genhcile.n steht es dem

Landtage z u ,  über A u ffo rderung  von  Seite der vollziehenden Reichsgewalt die B edürfn isse  

und W ünsche des L andes zu  berathen und seine Vorschläge durch den S ta ttha lter zu  

erstatten.

47. D er K aiser verta g t und  schliesst den Landtag  und kann zu  je d e r  L.eit die A u f

lösung desselben anordnen.

Die W iederberufung des L an d ta g es hat im  Falle der vor  dem Verlaufe seiner vier

jä h rig en  Periode erfolgten A uflösung  innerhalb drei M onaten nach derse lben , o d e r , wenn in  

diese Z e it die S itzupgen des Reichstages fallen , binnen zw ei M onaten nach der Vertagung oder 

nacn dem Sclitusse des Reichstages sta ttzvßnden.

§ .  4 8 . D er Landtag  kann sich a u f acht Tage vertagen.

Z u  einer längeren Vertagung is t die Genehmigung des K a isers erforderlich.

Ohne vorausgegangene B eru fung  d a r f  der L and tag  sich nicht ve r  sam m eln , auch nach der 

Vertagung, dem Schlüsse oder der A uflösung  des Landtages n icht ferner versam m elt bleiben.

I V .  V o n  dem  L a n d e s a u s s c h u s s e :

S . 4 9 . Der Landesausschuss besteht aus sechs M itgliedern.

E in M itglied w ird  durch d ie , von der W ählerclasse der H öchsbesteuerten (§■ 1 0 , V) 

gewählten A b g eo rd n e ten , E in  M itglied durch die m  den Städten und M ärkten 1 0 ,  b) 9 e~ 

wühlten Abgeordneten, und  E in  M itglied durch die Abgeordneten der Landgemeinden (§■ 10, c j 

aus der Mitte des Landtages gew ählt.

Die drei übrigen A usschussm itg lieder w erden einzeln von der L^andtagsi'ersammhing aus 

ihrer Mitte gewählt.

Jede s olchc W ahl geschieht durch absolute Mehrheit der Stimmenden.

Kommt bei der ersten und zw eiten W ahlhandlung keine absolute Mehrheit zu S ta n d e , so 

is t  die engere W ahl zw ischen jenen  beiden Abgeordneten vorzunehm en, welche bei der zweiten. 

Waldhcmdlttng die m eisten Stim m en erhalten haben.

Bei Stim m engleichheit entscheidet dann das Loos.



§. 50 Dla każdego pojedynczego członka wydziału wybiera się zastępca wedle 
sposobu wyboru, poprzednim paragrafem oznaczonego.

Jeżeliby który z członków wydziałow ych, podczas gdy sejm krajowy nie jest 
zgromadzony, z świata zeszedł, wystąpić m iał, lub na czas dłuższy do zajmowania 
się interesami wydziałowymi, przeszkodzonym był, tedy wstępuje zastępca, do zastą
pienia owegoż członka wydziału wybrany.

Jeżeli sejm krajowy zgromadzony j e s t , tedy na miejsce członka w ydziałow ego, 
trwale brakującego, nowy w ybór przedsięwziętym będzie.

§. 51. Członkow ie wydziału krajowego obowiązani są we Wiedniu osiąść.
Ci z funduszu krajowego roczne otrzymają wynagrodzenie, którego ilość wyzna

czy usta\vra krajowa.
§. 52. Wydział krajowy obiera prezydującogo z pośród siebie na ciąg działania 

swego.
W  razie czasowego przeszkodzenia zastępuje prezydującego członek w latach 

najstarszy.
§ 53. Do prawomocności decyzyi potrzebna jest obecność najmniej czterech 

członków 'wydziałowych.
Uchwały stanowią sie bezwzględną głosów większością członków obecnych.
Prezydująey ma prawo spółgłosowania; w razie równości g łosów jego głos stanowi.

51. Zakres działania w \ działu obejmuje następujące interesa : 
ii~) W ydział krajowy, zająć się ma potrzebnemi przygotowaniami do sejmowania 

krajowego tudzież wystaraniem się , utrzymaniem i urządzeniem miejscowości 
dla zastępstwo krajowego jako i dla bezpośrednio temuż podwładnych urzędów 
i organów przeznaczonych.

5) W ydział krajowy zebrać ma dla sejmu krajowego wykazy i wyjaśnienia w  spra
wach krajowych zażądane i takowe onemu przedłożyć, tudzież za zleceniem 
sejmu krajowego propozycye prawodawcze w  sprawach krajowych ułożyć i 
pod obradę wziąść.

c)  Tenże prawo ma, jeżeli sejm krajowy zgromadzony nie je s t ,  sprawozdania 
wnioski względem spraw krajowych do namiestnika lub przez tegoż do mini
sterstwa podawać.

ef) We ważnych sprawach administracyi krajowej, lub w przypadkach wydania pro
wizorycznych ustaw krajowych f§. 36.) wydział krajowy swe zdanie dać winien, 
jeżeL ku temu przez namiestnika wezwanym będzie.

e) W ydział krajowy staranie ma o zachowaniu, zarządzie i obrachowaniu majątku 
krajowego i dochodów krajow ych , i wykonyw a dozór w  rzeczach, długów i 
kredytu krajowego dotyczących.

Tenże, co do tych stosunków7, zająć się ma szczególnie wszystkiemi inte
resami, które do dotychczasowego stanowego kolegium delegowanych lub do 
stanowego wydziału należały, o ileby takowe innym organom przekazane nie 
były, lub przez zmienione stosunki zupełnie nie ustały.

7  I. Cesarski paleni z dnia 30. Grudnia 1849.
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§ . 6 0 . Für je d e s  einzelne A usschussm itglied w ird  nach dem W ahl modus des vorigen P a -* /
ragraphes ein E rsa tzm ann gewählt.

W em  ein A usschussm itg lied , während der Landtag nicht-.versam m elt is t ,  m it Tod abgeht, 

auszutreten ha t, oder a u f längere Z e it an der B esorgung der A usschussgeschäfle verhindert 

tr itt der E rsa tzm ann e in , welcher zu r  S te llvertretung  jen es  Ausschussm itgliedes gewählt 
worden ist.

I s t  der Landtag  versam m elt, so w ird  fü r  das bleibend abgängige Ausschussm itglied eine 
neue W ahl vorgenommen.

§ . o / .  Die M itglieder des Landesausschusses sind ve rp flich te t, ihren A ufen thalt in Wien 

zu nehmen

Sie erhallen eine jährliche Entschädigung aus Landesm iltein , deren B etrag  durch ein Lan

desgesetz bestimmt wird.

§ . 52 . D er Landesausschuss w ä h lt fü r  die D auer seiner W irksam keit den Vorsitzenden  

aus seiner M itte,

Bei zeitw eiliger Verhinderung des V orsitzenden ve r tr itt denselben das an Jahren älteste 

Mitglied.

S . 53. Z u r  Giltigkeit einer Entscheidung is t die Anwesenheit ron  Wenigstens vier A u s

schussm itgliedern erforderlich.

Die Beschlüsse werden m it absom ter S tim m enm ehrheit der anwesenden M itglieder gefasst. 

D er Vorsitzende hat aas Bucht im lzustim  m en ; bei .Stim m engleichheit gibt seine Stimme den 
Ausschlag.

$ .  54 . Der W irkungskreis des A usschusses um fasst folgende G eschäfte:
a) Der Landesausschuss hat die nüthigen Vorbereitungen fü r  die Abhaltung der L andtags

sitzungen und die A usm ittlung , Instandhaltung und  E inrichtung der fü r  die L a n d esvcr-  

frelung und die ihr unm ittelbar unterstehenden A em ler und Organe bestimmten Räum lich

keiten zu  besorgen.

b) D er Landesausschuss hat dem L and tage die in  B ezug a u f Landesangelegenheiten gefo r

derten  Nachmeisuagen und A uskün fte  zu  sammeln und ro rzv le g e n , und über A u ftra g  des 

L andtages legislative fl7orlagcn in Landesangelegenheiten zu  entw erfen und zu  berathen.

c) E r is t berech tig t, wenn der Landtag  nicht versam m elt i s t ,  Berichte und  Anträge über 

Landesangelegenheiten an den S ta tth a lter  oder durch denselben an das M inisterium zu 

richten

tlj Ueber wichtige L andesrcrw altungs -  A ngelegenheiten , oder in Fallen der E n a ssu n g  p r o -  

viso ischer L andesgesclze CS- 3 6 )  hat der Landesausschuss sein Gutachten abzugeben, 

wenn er dazu vom  S ta ttha lter au fge fo rdert w ird .

° )  Der Landesausschuss sorg t fü r  die V erw ahrung , Verw altung und  Verrechnung des L an 

desverm ögens and der Landeseinkünfte , und üb t die A u fsich t über aas Schu lden- und  

Creaitwesen des Landes.

E s obliegen ihm in diesen Beziehungen insbesondere alle G eschäfte, welche dem bis

herigen ständischen Verordncten -  Collegium oder dem ständischen Ausschüsse zustanden, 

insoweit sie nicht an andere Organe überwiesen w erd m , oder durch die geänderten Ver

hältnisse gänzlich  entfallen sind.
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f )  Kasy krajowe , do których wszelkie dochody krajowe (§ . 39.) w p ływ ać , i z 
których wszelkie wydatki na cele krajowe zastąpione być mają, równie tak jak 
archiwa krajowe i rej os tralury bezpośrednio pod wydziałem krajowym stoją.

<7)  Jeżeliby w  nadzwyczajnych, w budżecie krajowym nieprzewidzianych przy
padkach wydatki na cele krajowe łożone być mi a ł y ,  tedy namiestnik ku temu 
pieniędzy, w  kasach krajowych do dyspozycyi znajdujących sic, tylko za poro
zumieniem się z wydzia łem krajowym użyć może. 

li) W ydział krajowy co rok ułożyć ma przedukład sunmi dla zastępstwa krajowego, 
dla jego urzędników, sług , budowli i urządzeń, w  ogólności dla całego w n ę -  
trznego gospodarstwa potrzebnych, i lakowy namiestnikowi przedłożyć ku 
wrciągnieniu go do ogólnego budżetu krajowego.

IMie mniej też wy dział krajowy o użyciu i obrachowaniu tych pieniędzy 
staranie mieć powinien. 

i) W ydział krajowy nadzór ma nad urzędnikami i sługami bezpośrednio pod za
stępstwem krajowem stojącymi, 1 zarządza z nimi wzgledem dyscyplinarnego 
postępowania, ich umieszczenia, suspendowanin, oddalenia i przeniesieniaonych 
w stan spoczynku wedle norm ku temu istniejących. 

k)  Co do prebend i lundacyi, jako też w ogólności co do wszystkich przedmiotów, 
me przekazanych wyraźnie innym organom, wydział krajowy wstąpić ma w  za
kres czynności, tudzież w  praw a i obowiązki, jakie do dotychczasowego stanowe
go kolegium delegowanych albo do stanowego wydziału należały, a przeto w szyst-  
kiemi zająć się sprawami, które z przyjęcia na się obowiązków, przez dawne za
stępstwo krajowe ku trzecim osobom zawartych, tudzież praw nabytych wypływają. 

§. 5 j .  Postanowienie, czyli i jakie inne mteresa wydziałowi krajowemu prze
kazać na leży , prawodawstwu krajowemu zostawm się.

W ydziałowi nie przysłużą prawo do uczestnictwa w prawodawstwie względem 
spraw krajowych

§. 56. Wydział krajowy sejmowi krajowemu odpowiedzialnym jes t  za swe inte
resów  sprawowanie.

§. 57. Wykonanie rozporządzeń, przez wydział krajowy w konstytucyjnych 
działania obrębach wydanych, a nie samego tylko wnętrznego gospodarstwa zastępstwa 
krajow ego dotyczących, do władzy wykonawczej należy.

§. 58- Wydział krajowy z sejmem krajowym i z organami, podług §. 5 4 . przez 
onegoż ustanowionemi, w  bezp osrednich stoi stosunkach 00 do sprawowania interesów.

Z organami, przez w ładzę  wykonawczą ku wykonaniu praw krajowych i rozpo
rządzeń zastępstwa krajowego ustanowionemi, wydział tylko przez namiestnika 
w  stosunkach stoi.

Do tegoż on wszystkie swe podania i przedłożenia stosuje, 1 przez tego też 
rozporządzenia władzy wykonawczej do wydziału przesyłane bywają.

§. 59. Wszelkie rozslrzygnicnia wydziału krajowego namiestnikowi udzielają się; 
Jeżeliby namiestnik uznał, że urządzenia takowe z ustawami sprzeczne są ,  tedy 

len wykonanie onychże wstrzymać i natychmiast o tern ministerstwu donieść ma, 
W celu rozstrzygnięcia, temuż wedle §. 89. konstytucyi państwa przynależącego.
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0  Die L andescasse , m  welche alle E inkünfte des Landes ( $ .  3 9 )  einzufliessen haben, und  

w oraus alle Ausgaben fü r  Landeszw ecke zu bestreiten s in d , ist eben so wie tue L a n d ta g s-  

archive und  R egistra turen  unm ittelbar dem. Landesausschusse untergeordnet.

g )  Wenn i.i ausser ordentlichen, im  L andesvoranschlage nicht vorher gesehenen Fällen A usga 

ben fü r  Landeszw ecke zu  m achen sind , kann der S ta ttha lter die verfügbaren Gelder der 

L andescasse dazu nur im  E invernehm en m it dem Landesausschusse verwenden.

h) Ueber die fü r  die L andesrertre tiing , ihre B eam ten , D iener, Gebäude und Einrichtungen, 

übeihaup t für den ganzen inneren llauslia lt erforderlichen Summen hat der Landesaus

schuss jä h r l 'ch  den Voi uuschlng zu  verfassen  und ihn dem S ta ttha lter zu r  Einbeziehung 

in  den allgemeinen Voranschlag des Landes zu  übergeben.

Eben so obliegt dem Landesausschusse die Sorge fü r  die Vericendung und Verrech

nung dieser Gelder.

i)  D er Landesausschuss fü h r t die A u fsich t über die der Landesvertretung unm ittelbar un

terstehenden Beamten und D iener und ve r fü g t über deren D isciplinarbehandlung, A nste l

lu n g , Suspend trung , E ntlassung  oder Versetzung in  den Ruhestand nach M assgabe der 

hierüber bestehenden N onnen. 

k ) D er L andesausschuss hat hinsichtlich der Pfründen und  S tiftungen , so wie überhaupt 

bezüglich aller nicht ausdrücklich an andere Organe überwiesenem Gegenstände in den 

G eschuftskreis und  in d e  Rechte und Pflichten ein zu tre ten , welche dem bisherigen ständi

schen V erordnelen -C o lleg ium  oder dem ständischen A ussihusse  zustanden , und  demnach 

auch alle Angelegenheiten zu  verhande ln , welche aus der Ucbernahme der von der frühe

ren L andesvertretung  gegenüber dritten  Personen eingegangenen Verbindlichkeiten und  

erworbenen Rechte em spr ingen.

$  55. D ie Bestim m ung, ob und  welche andere Geschäfte dem Landesausschusse zuzuw ei

sen se ien , bleibt dei Landesgesetzgebung Vorbehalten.

D as R echt der Theilnahme an der Gesetzgebung in  Landesangelegenheiten steht dem A us

schüsse n icht zu.

$ . 5 6 .  D er Landesausschuss is t fü r  seine G eschäftsführung dem Landtage .verantw ortlich . 

$ . 5 7 . Die A usführung  der, von dem Landesausschusse innerhalb des verfassungsm assigen  

W irkungskreises erlassenen , und  nicht bloss den inneren Haushalt der Landesvertretung  betref

fenden  E ntscheidungen, steht der vollziehenden Gewult zu.

§ . 5 8 . D er Landesausschuss steht mit dem Landtage und mit den , von ihm nach $ . 5 4  

bestellten -O rganen in  unm ittelbarer G eschäftsverbindung.

Mit den von der vollziehenden Gewalt zur A usführung  der Landesgesetze und der E n i-  

eiaungen der Landesvertretung bestellten Organen steht der Ausschuss nur durch den S ta tl -  
,n lter in  Verbindung.

A n  diesen richtet er alle Eingaben und  Vorlagen und  durch denselben gelangen die V er

jü n g e n  der vollziehenden Gewalt an den Ausschuss.

$■ 59. A lle Entscheinungen des Landesatissckusses werden dem S ta ttha lter mifgethetlt. 

U n d  et der S ta ttha lter solche Massregehn dem Gesetze w idersprechend , so hat er die A u s

führung  derselben zu  sistiren und  sogleich dem M inisterium  B ehufs der nach $ . 8 9  der :Keicfts- 

ce ifa ssuug  ihm. zustehenclen Entscheidung davon die A nzeige zu  machen.
(Poln.) 3



Jeżeli zaś namiestnik uznaje rozporządzenia takowe za sprzeczne z pospoli- 
tem dobrem kraju lub państw a, tedy wykonanie zawiesić', a powody tegoż na
tychmiast wydziałowi ki aj owemu udzielić ma.

Jeżeli wydział krajowy przy wykonaniu urządzenia obstaje, a namiestnik p rze-  
ciwnemi onegoż uwagami zaspokojonym się nie widzi, tedy, jeżeli sejm krajowy nie jest 
zgromadzony, ministeryalnego rozstrzygnięcia zasięgnąć, inaczej zaś przedmiot pod 
uchwałę sejmu krajowego wr miarę zakresu działania, temuż przyznanego, poddać należy.

§ , 60. Jeżeli na sejm krajowy rozpisano nowy w ybór posłów , dotychczasowy 
wydział krajowy dopóty m działaniu zostaje, dopóki nowo w ybrany sejm krajowy nie 
ustanowi nowy wydział krajowy.

Jeżeli dawniejszych wydziału członków i zastępców znowu na sejm krajowy 
w ybrano, tedy ci także przez sejm krajowy znowu do nowego wydziału powołani 
być mogą.

V. O w z m o c n i o n y m  w y d z i a l e  k r a j o w y m .
§. 61. W zmocniony wydział krajowy składa się z członków i zastępców wydziału 

IsrajOTOTB (§§• 49 i 50.), tudzież z jednego posła przez wydział gminy miasta 
Neustadl, i po jednemu z posłów, przez wydział powiatowy każdego politycznego 
powiatu arcy księstwa z wyłączeniem miasta Wiednia i jego okręgu z pośród tychże 
korporacyi bezwzględna większością głosów wybranych.

§. 62. Działalność .wzmocnionego wydziału krajowego rozciąga się w jjąw szy  
zastępstw o interesów całego kraju, do sejmu krajów ego należącego, tudzież wryjąwszy 
inlercsa, szczególnie miasta Wiednia dotyczące, na wszelkie sprawcy w  rzeczach gminy, 
ustawą zastepslwu obwodowemu przekazane.

§. 63. Prezydujący wydziału krajowego (§ . 52.) jest oraz zwierzchnikiem 
wzmocnionego wydziału kraj o wego.

Rozwiązanie zastępstwo obwodowego nowy tylko wybór posłow powiati w poli
tycznych i miasta W iener-W usladu , ale nic także i nowy w ybór członków i zastępców 
wy działu krajowego za sobą pociąga.

W e wszystkich innych slosunkach postanowienia ustawy gminnej względem za
stępstwa krajowego do wrzmocnionega wydziału krajowego zastosowanie mają

VI P o s t a n ó w  l e n i a  o g o 1 n e.

§. 64. Wołoski do zmian konstytucyi krajowej na pierwszym powołanym sejmie 
krajowym zwyczajną prawodawstwa drogą czynione być mogą.

W  następujących sejmaeh brakowych do uchwały względem t a k o w y c h  zmian trzeba 
obecności przynajmniej trzech czwartych części wszystkich, a przyzwolenia najmniej 
dwóch trzecich części obecnych posłów.

Dano w  riaszem cesarskiem głównem i slołeczncm mieście Wiedniu dnia trzy
dziestego Grudnia wr roku tysiąc ośmset czterdziestym dziewiątym, Naszego panow a
nia drugim.

Franciszek Ju«ef.

S riiw arzen licrg . R ra iiss , Kaclt. B rn ck . T h iim fe ld . Cłyitlal* Sitlunerll«»#.
JMiun. K u l in er.

Jj 1. Cesarski patent z dnia 30. Listopada 18-19.
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Findet er aber solche Entscheidungen dem GesammtwoUe des Landes oder des Reiches 

w idersprechend , so hat er den Vollzug einzustellen und  die Gründe davon sogleich dem L a n -  
desausschusse m itzutheilen.

B eharr t der Ausschuss a u f  der Ausführung der M assregel, und fü h lt sich der S ta tthaller  

durch die Gegenbemerkungen desselben nicht beruh ig t, so is t ,  icenn der Landtag nicht versam 

m elt i s t ,  die Entscheidung des M inisterium s einzuholen, sonst aber der Gegenstand der Schluss

fassung  des L andtages nach M assyabe des ihm zustehenden W irkungskreises zu  unterziehen.

§ . 6 0 . If enn eine neue tVahl der A bgeordneten fü r  den Landtag ausgeschrieben w ird, 

bleibt der bisherige L andesavsscnuss noch so lange in  W irksam keit, bis der neu gewählte L and

tag einen neuen A usschuss eingesetzt hat

W erden die früheren  A usschussm itglieder und E rsa tzm änner wieder in den Landtag ge

w äh lt, so können sie von dein Landtage auch wieder in den neuen Ausschuss berufen werden.

V . )  dem  v e r s lä ih ie n  L a n d e s a u s s c h a s s e .

$ . 6J. D er verstä rk te  Landesausschuss besteht aus den M itgliedern und Ersatzm ännern  

des Landesausschusses (§ § .  4 9  und  SO ), ferner aus Einem  vom  Gemeindeausschusse der S tad t 

N eustadt und  aus j e  Einem, von dem Bezirksausschüsse eines jed en  politischen Bezirkes des E rz 

h e r zo g tu m e s  m it A usschluss der S la d t W ien und  ihres Gebietes aus der Mitte dieser K örper

schaften m it absoluter Stim m enm ehrheit gew ählten Abgeordneten.

§ . 6 2  Die W irksam keit des verstä rk ten  Landesausscnusscs erstreckt sich m it Ausnahme 

d e r , dem Landtage obliegenden Vertretung der Diteressen des ganzen Landes und mit Ausnahme 

der die S tad t Wien besonders betreffenden Angelegenheiten a u f  alle in  Gemeindesachen durch 

das Gesetz dei K reisvertretung zugew iesenen Angelegenheiten.
§ . 63 . Der Vorsitzende des Landesausschusses (,§ 5 2 )  ist zugleich der Obmann des ve r

stärkten  Landesausschusses.
Die A uflösung  der K reisvertretung  hat nur eine neue W ahl der Abgeordneten der po liti

schen B ezirke  und der S ta d t W iener-N eustad t, nicht aber auch eine neue Wahl der Mitglieder

und E rsa tzm änner des Landesausschusses zu r  Folge.

In  allen übrigen Beziehungen finden die Bestim m ungen des Gemeindegesetzes über die K rm s-  

vertre tung  a u f  den verstä rkten  Landesausschuss Anwendung.

V I .  A llg e m e in e  iie s tim m iin g e n .

§■ 6 4 . Aenderurtgen der L andesverfassung  sollen in  dem Landtage, welcher zuerst beru

fen  w ird , im  gewöhnlichen W ege der Gesetzgebung beantragt werden können.
In  den fo lgenden  L andtagen ist . zu;einem  Beschlussi über solche Abänderungen die Gegen

w a r t von m indestens drei Viertheilen aller Abgeordneten und die Zustim m ung von mindestens 

zw ei D rittheilen der Anw esenden erforderlich.

So gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt -  und  R esidenzstad t W ien am dreissigsten De

zember im  Jahre E in tausend achthundert v ierzig  neun> Unserer Reiche im  Zweiten.

J ' v t i n z  • J o s e p h *

Schwarzenberg. firauss. Bach. Bruch. Thinnfeld, Gyulai. 
Schmerling. Vhun, Minimer.

s *
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U siaw a wyborcza sejmu krajow ego
dla

arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu.

I. O p o w i a t a c h  w y b o r c z y c h .

§. 1 . Sejm krajowy arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu składa się slOsowme do 
§. 1 0 . konslylucyi krajowej.

a) z dwudziestu trzech posłów z najwyżej opodatkowanych,
b~) z dwudziestu piecm postów miast i miasteczek targowych, mz wymienionych, i
c) z dwudziestu postów reszty gmin.

W  celu przedsięwzięcia wyborów będn utworzone powiaty wyborcze.
§. 2. Dla wyborców z klasy najwyżej opodatkowanych stanowi cafe arcyksię

stwo Austryi poniżej Ensu jeden powiat wyborczy.
§. 3. Dla wyboru postów miast i miasteczek targowych stanowi Wieden sześć 

powiatów wyborczych a Wiener-Neustadt jeden powiat wyborczy.
Korneuhurg )
Stockerau razem jeden powiat wyborczy;
Oberhollabrun f 

Feldsberg 
Mistelbach 
Poisdorf 
Zistersdorf 
Laa
Haimburg
Bruck nad rz. Leitha 
Schwechat 
Klosterneuburg 
Tuln
Konigstetten 
Baden 
Mödling 
Perchtoldsdorf 
Gumpoldskirchen 
Neukirchen 
Pottendorf 
Ebenfurth 
St. Pölten 
Herzogenburg 
Mölk 
Pöchlarn

razem jeden powiat w yborczy ;

razem jeden powiat wyborczy,

razem jeden powiat w yborczy;

razem jeden powmf w yborczy ,

razem jeden powiat wyborczy;

razem jeden powiat wyborczy.
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L a n d t a g s  -  W  a h l o r  d  n u n g

fü r das

Hvzhevsvgthmn Oesterreich unter her Enns,

I .  Von d e n  W a h lb e z ir k e n .

§  i. D er L and tag  des E rzherzogthum s Oesterreich unter der Enns besteht nacn  ,j 10 

der L a n d esver fa ssu n g :

a) aus drei und  zw anzig  A bgeordneten der llöchstb e steuerten ,

b ) aus fü n f  und  zw anzig  Abgeordneten  der nuchbezeichneten S täd te und M ärkte , una

b) aus zw anzig  Abgeordneten  der übrigen Gemeinden.

B ehu fs der Vornahme der TT ahlen iccrden W ahlbezirke gebildet.
§ .  2 . F ür die W ähler aus der Classe der llöchstbe steuerten bildet das ganze E rzherzog -  

thum  O esterreich unter der E nns Einen W ahlbezirk.
S- 3 . F ür die TI ahl der Abgeordneten der Städte und M ärkte bildet Wien sechs TT M  

bezirke und W ien er-N eu sta d t einen W ahlbezirk.

Korneuburg

Stockerau  V zusam m en einen W a h lb ezirk;

Oberhollabrunn  1

Feldsberg  \

M istelbach  j

P o isd o r f zusam m en einen W ah lbezirk;
Z is te rsd o r f  L
L aa

Haimburg

B "uck an der Leitha zusam m en einen W ah lb ezirk ,
Schw echat )

K losterneuburg  I

Tuln zusam m en einen W a h lb ez irk ;
K önigstä tten; I
B aden  J

M ödling [
_ , , ,  , zusam m en einen W a h lb ezirk ;
P erch to ldsdorf

Gumpoldskirchen  •
N eunkirchen  i

P o tten d o rf zusammen einen W ahlbezirk;
E benfurth

St. Pölten  \

H erzoqenbura  I
„  „  zusamm en einen W ahlbezirk.
M olk [

Pöchlarn
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razem jeden powiał wyborczy;

Waidhofen nad rz. Ybbs]
Seitenstetten
Amstetten } razemj eden powiat w yborczy ;
Ybbs 
Scheibns 
Krems
Stein } razem jeden powiat wyborczy;
Mautern 
Horn \
Eggenburg
Retz I razem jeden powiat wyborczy;
Meissau I
Langenlois J 
Gross-Siegharls \
W  aidhofen nad rz.Thaya 
Litschau
Zwetll |
Weitra. J
W  każdym powiecie wyborczym miasta Wiednia i w W iener-N eustadz ie  w y 

brać należy po dwóch, a w  każdym z reszty jedenastu powiatów wyborczych po jedne
mu posłowi.

Powiaty wyborcze miasta Wiednia za porozumieniem przełożeństwa gminy, przez 
namiestnika oznaczone będą.

§. 4. Ula wyboru posłów gmin wiejskich każdy z siedemnastu powiatów poli
tycznych stanowi jeden powiat wyborczy w ten sposób, iz, odtrąciwszy miasta tudzież 
miasteczka targowe, osobne prawo do wyboru mające, ludność najbardziej zaludnio
nych powiatów St. Polten, Poisdort i Krems po dwóch, a każdy z reszty powiatów 
politycznych po jednemu posłowi na sejm krajowy wybierać ma.

II. O p r a w i e  w y b o r c z e m .
§. 5. Wymogi do uprawnienia wyborczego częścią są ogólne, t. j. takie, jakie 

każdy wyborca posiadać musi, częścią szczególne, t. j. tak ie ,  jakie do wykonania 
prawa wyborczego w  jednej z wymienionych w § .  1 . trzech klas wyborców potrzebne są. 

§. 6 . W  ogólności każdy ma prawo wyboru, który jest:
а) obywatelem państwa austryackiego,
б) pełnoletnim,
c) w  zupełnem używaniu praw cywilnych i politycznych, i który
d) albo opłaca pewną roczną ilość podatku bezpośredniego, dla członków gminy mia

sta Wiednia i wiedeńskiego miejsko-kapitańskiego powiatu najmniej na dwadzieścia 
złotych reńskich mon. k o n w ., a dla członków innej gminy arcyksięstwa Au
stryi poniżej Ensu najmniej na pięć złotych reńskich mon. konw. ustanowioną, 
albo, nieopłacając podatku bezpośredniego, według własności osobistej w  któ-
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W aidhofen an der Ybbs \

Seitenstä tten  I

A m siätten  zusam m en einen W a h lb ezirk;

Ybbs (

Sbheibbs J

Krem s  1
Stein  ]> zusam m en einen W ahlbezirk  ;

M autern  I 

H u m  >

Eggenburg I

R eiz  \  zusammen einen W ahlbezirk ,

M eissau i

Langenlois )

G ross-S iegharts  \

W aidhofen an der Thaya I

Lilschau  \  zusam m en einen W ahlbezirk.

Z icelll l

b  eitra  J

In  jed em  W ahlbezirke der S ia d ł W ien und  in  tl lener -  N eustad t sind z w e i, in jedem  der

übrigen e d f  W ahlbezirke is t E in  A bgeordneter zu  wählen.

Die W ahlbezirke der S ta d t W ien w erden über E invernehm ung des Gern ein d evors tan des 

v°m  S ta ttha lter bestimmt.

§ . 4 . F ür die W ahl der Abgeordneten der Landgem einden bildet je d er  der siebzehn p o 

lnischen B ezirke  einen W ahlbezirk in  der A r t ,  dass die B evölkerung der nach Abzug der be

sonders w ahlberechtigten Städte und M ärkte höchstbevölkerten B ezirke  to n  S t. P o lten , Poisdorf 

und Krems j e  zw ei und  jed er der übrigen politischen B ezirke  j e  einen Abgeordneten fiti len  

1 andtag zu  wählen hüben

II. Von dem Wahlrechte,

§ . 5. Die E rfordern isse  der W anlberechtigung sind  tlieils a llgem eine, d. h. so lche, welche 

bei jed em  W ähler vorhanden seyn  m üssen , theils b ezo n d ere , d. h. so lche, die zur Ausübung  

des W ahlrechtes in  einer der drei im  § . 1 bezeichneten W ählerclassen nothwendig sind.

$ . 6. Im  A llgem einen is t Jederm ann w ahlberech tig t, welcher

a)  österreichischer R eichsbürger, 

b j g ro ss jä h rig ,

c)  im  vollen Genüsse der bürgerlichen und  po litischen Rechte befindlich is t ,  und  
(I) entweder an d irecter S teuer einen bestimmten Ja h resb e tra g , der fü r  Gemeindeglieder 

der S ta d t Wien und des W iener stadlhaupim annschafllichen B ezirkes auf wenigstens 

zw anzig  Gulden C onven tions-M ünze , und  fü r  die M itglieder einer anderen Gemeinde 

des E rzherzogthum s Oesterreich unter der E nns a u f w enigstens f ü n f  Gulden Conven

tions-M ünze festgesetz t w ird , en trich te t, oder ohne Zahlung einer directen Steuer nacl 

seiner persönlichen E igenschaft n einer Gemeinde des E rzherzogthum s nach den B esltm -



re jkohviekbadz gminie arcy księstwa stosownie do przep isów  us taw y  gminnej lub 
do szczególnycJi s tatutów dla tychże posiada czynne w yboru prawo.

§.7 , Aby kto w  klasie najwyżej opodatkowanych do wybierania był uprawnionym, 
musi nie tylko własności posiadać, w  paragrafie (5. ad a), b) i c) oznaczone, lecz 
też warcyksięslw ic Austryi poniżej Ensu opłacać onę roczną ilość podatku bezpośred
niego, jaka wedle §. 42. konstytucyi państwa do obieralności do wyższej Izby sejmu 
paiislAva potrzebna jest.

§. 8. Szczególny w ym óg do upraw nienia  w yborczego  w  jednej z innych dwu 
klas Avyborców§. 1 a d ó ) i  c) ten jest,  iż k toby  w jednym  z Avyszczegółnionych av §. 3. 
i. 4. w yborczych  poAVialÓAV praw o wyborcze Avykonywac miał, ten też członkiem gminy 
tegoż samego powiatu wyborczego być musi.

Do w yboru upraAvniony AvykonyAva swe prawo w y b o rcze  av tym poAviecie Avybor- 
c z y m , do którego gmina należy , której członkiem  jest, jeże l i  zaś j e s t  cz łonkiem  Aviecej 
gmia, tedy Avykonywa praw o w yiiorcze  w  p ow iec ie  zw y cza jn eg o  s w e g o  zamieszkania.

§. 9. Ilości, które kto w  podatkach bezpośrednich różnego rodzaju lub od różnych  
przedmiolüAV av arcyksięstwie. A ustry i  poniżej Ensu op łaca ,  zrachoAvane będą w  ce
lu Avyposrodkowania jeg o  upraAvnic.iia w yborca ego.

Ojcu ilości podatków  bezpośrednich, przez m ałoletnie jego  dziec i ,  małżonkoAvi 
przez jego  m ałżonkę uiszczone, doliczają się, dopóki upraw nienie , do zarządu m ają tko -  
Avego ojcu i mafżonkoAvi praAvnie przyznane , nie ustało.

§. 10. Każdy w yborca  może wykonyAvaesAve praw o wyborcze tylko av jednym  po
wiecie Avyborczym.

Kto jako najwyżej opodalkoAvany do Avybierania upraAvnionym jes t ,  ten av żadnym 
powiecie Avyborczym innych dAvn klas Avyborcow, a kto w poAviecie Avyborczym miejsc, 
w  §. 3. wymienionych, do w yboru  upraw nianym  jes t ,  len av żadnej gminie Aviejskioj 
Avybierae nie może.

111. O l i s t a c h  w y b  o r c ó  av.
§. 11. Do wyboru uprawnieni każdego powiatu wyborczego będą av osobne listy 

wciągnieni.
§. 12. Lista w yborahv  naywyżej opodatkoAvanych będzie przez namiestnika spo

rządzoną.
Z osób , ogólnemi wymogami upraw nienia Avyborczego (§ . 6 .) opatrzonych, 

k tóre av całym kraju opłacają naj\Ary ż jze  ilości podatkoAv bezpośrednich - t a  ilość do 
listy Avyborcöw najAvyzej opodatkoAvanych przyjętą będzie, przez k lórąby  przynajm niej 
stosunek jednego w yborcy do sześciu tysięcy dusz całej ludności dosięgniętym, a t a k /e  
i nad ten stosunek każdy av ogólności upraAvniony obywatel państw a, k tó ry  opłaca av a r -  
cyksiestAA-ie Austryi poniżej Ensu najmniej pięćset złotych reńskich mon. konAV., za 
w yborcę najAvyżej opodalkoAvancgo UAvażanym był.

§. 13. Jeżeli między najwyżej opodatkowanemi kraju znajduje sic korporacya lub 
tOAvarzystAvo , tedy osoba , która poAVofana jest do jej zastąp ien ia  podług istniejących  
norm prawnych lub loAvarzyskich. w l isic wy b orców  najw yżej opodalkoA\ anycli wcią
gnięta J)Arć  ma.O - - *> •

§ . 14. G m i  n y  atoliz, naw et gdyby  j a k o  t a k o w e  do n a jw yższych  podatku k o n -  
trybuenlów av kraju na leża ły , nie mogą ani przez pe łnom ocników , ani przez zastęp ców  
w y k o n y w a ć  prawo wyborczo w  klasie najwyżej opodatkoAvanych.

[2  1. Cesarski patent z dina 30. Grudnia 184W.
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mungen des Gemeindegeselzes oder der besonderen Gemeindestalute das active W ahlrecht 

besitzt.

$■ 7. W er in  der Classe der Ilbchstbeslcuerten wahlberechtigt seyn so ll, muss nicht nur 

die im  P aragruph 6  ad a ) , b ) und  c ) bezeichn eien E igenschaften  bes itzen , sondern auch 

im Erzhcrzogihum e Oesterreich unter der E nns jenen  Jahresbetrag  an directcr Steuer bezahlen , 

welcher nach §■ 4 2  der Reichsvei fa ssung  zu r  W ählbarkeit in  das Oberhaus des Reichstages er

forderlich  ist.

§ . 8. Das besondere E rfo rdern iss  zu r  W ahlberechtigung in einer der beiden ändern W äh-  

lerclassen CS- l  ad b) und  c) besteht darin, dass derjenige, w elcher in einem der in  den S S - 3  

und 4  bezeichneten W ahlbezirke das W ahlrecht üben so ll, ein M itglied einer Gemeinde eben 

jenes W ahlbezirkes seyn  m uss.

D er W ahlberechtigte üb t sein W ahlrecht in dem W ahlbezirke aus, zu  welchem die Ge-- 

niemde g e h ö r t, deren M itglied er i s t ;  is t er aber M itglied m ehrerer Gemeinden so übt er das 

W ahlrecht in dem B ezirke  seines ordentlichen W ohnsitzes.
S- 9. Die B e trä g e , welche Jem and an verschiedenen Gattungen direcler Steuern oder 

von verschiedenen Objekten im  E rzherzogthum e Oesterreich unter der Enns b eza h lt, werden 

B ehufs der Ausm ittlung seiner W ahlberechtigung zusamm engerechnet.

Dem Vater w erden die von seinem m inderjährigen K in d ern , dem Gatten aie to n  seiner 

Gin entrichteten directen S teuerbeträge zu gerech n e t; so lange das dem Vater und  Gatten 

gesetzlich zustehende B efvan iss der Verm ögensverw altung nicht aufgehort hat

§ . 10. Jeder W ähler kann sein W ahlrecht nur in  Einem W ahlbezirke ausuben. 

r er als R ochstbesteucrter wahlberechtigt i s t ,  d a r f  in keinem W ahlbezirke der beiden än

dern W ahlerclassen  , und w er in einem Wahlbez-irke der im 5- 3  genannten Orte wahlberechtigt 

ls t > in keiner Landgem einde wählen

III . V on den Wählerlisten.

S- 11. Die W ahlberechtigten eines jeden  W ahlbezirkes w erden in  besondere L isten  ein
getragen.

§■ 12. Die W ählerliste der H öchstbesteuerten w ird  vom S ta ttha lter angefertigt.

Von denjenigen m l  den allgemeinen E rfo rdern issen  der W ahlberechtigung CS- 6 )  verse

henen i eisernen, icclche im ganzen Lande die höchsten Beträge an directen S teuern en t-  

"ll'h len , w ird  eine solche A nzah l m  die W ählerliste der Höchstbesteuerten aufgenom m en, dass 

''urch w enigstens das Verhälim ss von einem W ähler a u f  sechstausend Seelen der Gesammlbe- 

völhcrung erreicht, und  dass auch über dieses Verhallniss hinaus je d e r  im A llgem em cn w ahlbe- 

äglc Rcichsbi rger, welcher im  E rzherzogfhum c Oesterreich unter der E nns icenigstens fü n f

hundert Gulden C. M. directe Steuer za h lt , als Iwchslbesleuerler W ähler behandelt wird.

§- 13. Kommt unter den llrchsihesleucrtcn  des Landes eine Corporation oder Gesellschaft 

t0 r > So ts t je n e  Person, welche sie nach den bestehenden gesetzlichen oder gesellschaftlichen N or
men nach aussen zu  vertre ten  berufen ist, in die W ählerliste der Höchsbesteuerlen aufzunehmen.

§■ 14. G e m e i n d e n  können selbst dann, wenn sic a l s  s o l c h e u n t e r  die höchsten S leu er-  

ho'ilribuentcn des Landes g eh ö ren , w eder durch B evo llm äch tig te , noch durch Vertreter das 
1 ahlrecht in der Classe der H öchstbesteuerlen ausuben.

(Poln.) 4
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15. Listy wyborców dla wymienionych w 3. miast . miasteczek targowych 
przez przełożonych ich gmin sporządzane będą.

Jeżeli wiecej miejsc razem jeden powiat wyborczy s tanow ią , teay lista każdego 
miejsca osobno sporządzoną, i w celu ułożenia p o d ł u g  m i e j s c  z e s t a w i ć  s i ę  
ma j  a c e j  głównej listy całego powiatu wyborczego przesłaną będzie, staroście powia
towemu tego powiatu , w  którym lezy główne wyborcze miejsce , który udzielić ma 
odpis tejże burmistrzowi głównego wyborczego miejsca.

§. 1 6 . Listy wyborców dla powiatów wyborczych gmin wiejskich (§ . 4.)  starosta 
powiatowy, używając ku temu urzędów poborowych, podług gmin sporządzać, a listy 
pojedynczych gmin przełożonym gminy przesłać ma, aby takowe przez nich z przybra
niem dwóch członków w} działu gminnego roztrząsane, a potrzebne może uzupełnienia 
lub sprostowania staroście powiatowemu zaproponowane były, k tó ry ż  list wyborców 
gmin pojedynczych główną listę całego powiatu zestawić winien.

§. j 7. Każda lista wyborców zawierać ma imię i nazwisko, wiek i zamieskanie 
do wyboru uprawmiego, dalej opłacaną przez niego ilość podatku lub osobistą w ła
sność, od jakiej zawisło jego prawo wyborcze.

§. 18. Jeżeli prawo wyborcze na opłacie pewnej ilości podaliui zasadza się, tedy 
len tylko jako wyborca uważanym Jłyć ma, który w  roku podatkowym, wyborowi po
przednim zupełnie zapłacił one ilość podatkowy, a w bieżącym roku podatkowym 
żadnej nie jest dfużcn zaległości

§. 19. Listę wyborców najwyżej opodatkowanych obwieści namiestnik przez 
umieszczenie w  gazety krajówce, do publicznych ogłoszeń przeznaczone, tudzież udzie
leniem odpisówr każdemu starostwu powiatowemu, w  którego urzędowem siedlisku ta -  
kowe do powszechnego wejrzenia wyłożone być mają.

§. 2 0 . Sporządzone podług §. 15. listy w yborców  u burmistrza każdego w  §. 3. 
wymienionego miejsca, a główna lista u burmistrza głównego wyborczego miejsca do 
powszechnego wejrzenia wyłożone będą.

§. 21. Listy wyborców gmin wiejskich u przełożonych gmin pojedynczych, a 
główna lista powiatu w  urzędowem siedlisku starostwa powiatowego do wejrzenk, po
wszechnego wyłożone będą.

§. 22. Dzień wyłożenia list wyborców wraz z stosownym terminem do reklamacyi 
oznajmić się ma w  każdym powiecie wyborczym.

Aamiestnik oznaczy termin reklamacyjny, który niżej trzech a wyżej czternastu 
dni, licząc od czasu wyłożenia, wynosić nie może.

§. 23. Reklamacye, po upływie terminu podane, mają być odrzucone jako opó
źnione; wrszclakoż namiestnikowi aż do przyszłego terminu wyhorezego prawo przy
służą, spowodować z urzędu sprostowanie list wyborcow.

§. 24. Do reklamacyi każdy prawo ma. Takowe do lego organu podać sio mają, 
przez który lista sporządzoną była.

Względem zasadności lub bezzasadności reklamacyi, tyczących sio przejęcia do 
wybierania niezdolnych lub opuszczenia do tegoż uprawnionych, jeżeli idzie o listę
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§ . 15. Die W ählerlisten fü r  die im  § . 3  benannten S tädte und  M ärkte w erden  von dem 

Gcmer' devorStande derselben angeferttgl

B ilden mehrere Orte zusam m en einen W a h lb ez irk , so w ird  nie L iste  jedes Ortes abge

sondert ve r fa ss t und behufs der ortw eisen Zusam m enstellung der Hauptliste des ganzen W ahl-  

bezirk es an den B ezirkshauptm ann desjenigen B e z irk e s , in  welchem der llavp tw ah lorl gelegen  

is t ,  eingesendet, welcher hievon eine A bschrift dem B ürgerm eister des llauptw ahlorles zu über

geben hat.

§ . 16. Die W ählerlisten fü r  die W ahlbezirke der Landgemeinden (§■ 4 )  hat der 

Bezirkshauptm ann m it Benützung der S teueräm ter gemeindeweise unfertigen zu  lassen , una 

die L isten  der einzelnen Gemeinden den G emeindevorstehern einzusenden , dam it sie von niesen 

unter Beiziehung von zw ei M itgliedern des Gemeindeausschusses g e p r ü ft ,  und die etwa nöthi-  

!)en E rgänzungen oder Berichtigungen beim Bezirkshauptm anne in A n tray  gebracht w erden , 

der aus den W ählerlisten der einzelnen Gemeinden die H auptliste des ganzen B ezirkes zusam -  

nienzvstellen hat.
S . 17. Jede  IWählerliste hat den V o r- und  Z u n a m en , das A lter und den W ohnort des 

W ahlberechtig ten , dann den von  ihm entrichteten Steuerbetrag oder die persönliche hSknsnha ft, 

i'un welcher sein Wahlrecht, abhängt, zu enthalten.
S . 18. In  soferne das W ahlrecht von  der E ntrichtung eines bestimmten S t euer b eirag es 

< edingt is t .  w ird  nur derjenige als W ähler angesehen , welcher jenen  Steuerbetrug in  dem der 

^  ahl vorangegangenen Steuerjahre vollständig  bezahlt h a t ,  und  in  dem laufenden Steuerjahre  

lnit keinem R ückstände aushaftet.

S . 19. Die W ählerliste der H öchslbesteuerten w ird  vom  S ta ttha lter durch Einschcdtu^g 

111 die zu öffentlichen Verlautbarungen bestimmten Zeitungen des Landes und durch Mitthei- 

lung von A bschriften  an je d e  B ezirkshaup tm annscha ft, an deren A m tssitze sie zur augemeinen 

- nsicht aufzulegen s in d , kund gemacht.

S . 2 0 . Die nach § . 15 verfassten  W ählerlisten  w erden bei dem Bürgerm eister je d es  im 

3  benannten Ortes und die H auptlisle bei dem B ürgerm eister des H auptwahlortes zu r  allge

meinen E insicht aufgelegt.

§• 21. Die W ählerlisten der Landgemeinden werden bei den Vorstehern der einzelnen Ge

meinden und die Ilauptliste des B ezirkes an dem A m tssitze der Bezirkshauptm annschaft zu r  a ll

gemeinen Einsicht aufgelegt.

§■ 22. Der Tag der Auflegung der W ählerlisten is t sum m t einem angemessenen R ecla- 

'uationstermine in  jedem  W atilbezirke benannt zu  machen

die R eclam ationsfrist w ird  vom  S ta ttha ller  fe s tg e se tz t;  sie d a r f  nicht unter drei un< 

" n t über vierzehn Tage ,, von dem Zeitpuncte der A uflegung gerech n et, betragen.

§■ 2 3 . R eclam ationen , die nach A b la u f der F rist e r fo lg en , sind als verspätet zurücHzu- 

w ei s e n ; doch steh t es dem S ta ttha lter z u ,  bis zum künftigen W ahliermine von Am tsw egen B e

rgungen der W ählerlisten zu veranlassen.

$  3 4 . Z u  Reclam ationen is t Jederm ann berechtiget. —  Sie sind bei demjenigen Organe 

" iu brIngen , von welchem, die L iste angefertig t wurde.

'ber den G rund oder Ungrund der die Aufnahm e von W ahlunfähigen oder die W eglas- 
sung von W ahlberechtigten betreffenden Reclam ationen h a t , wenn es sich um die ^Wählerliste

*  *
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wyborców na, wyżej opodatkowanych l ubo one miasla W i e  dn i a ,  rozstrzygać ma na
miestnik k ra ju , a jeżeli idzie o listy wyborców innych powiatów wyoorczj. c h , w  
§§’fc>‘4b 3 . i 1, oznaczonych, starosta powiatowy, a to, jeżeli więcej miejsc razem po
sła wybierać mają, starosta powiatowy lego powiatu, w którym dotyczące miejsce le
ży. po zniesieniu się z przełożonym gminy, i pod przypuszczeniem trzechdniowegc 
terminu reluirsowego do namiestnika.

§. 25. S p ros tow ane  lisiy w y b o rcó w  zrew id o w an e  będą powszechnie na początku 
każdego roku podatkow ego i p rzy  rozpisaniu powszechnych w yborów .

§ .2 6 .  Skoro tylko po nastąpionem rozstrzygnieniu względem reklamacji, w  nale
żytym czasie podanych, listy wyborców ukończone zostaną, dla pojedyńczych w y 
borców przygotowane będą karty legitymacyjne, Wtóre bieżący numer dotyczącej listy 
wyborców, nazwisko i zamieszkanie do wyboruuprawnionego, tudzież powiat wyborczy, 
w  którym tenże wybierać ma, zawierają, lecz wyborcom dopiero końcem rzeczywi
stego wvbierania wręczono zostają.

IV O o b i e r a l n o ś c i .
§ 27. By kto na sejm krajowy arcyksięstwa Austryi poniżej Ensu wybranym 

być mógł, musi
a) liczyć najmniej lat trzydzieści,
b) przynajmniej od pięciu lat, wstecz licząc od dnia wyboru, być obywatelem pań

stwa austryackiego,
c) w  zupełiiem znajdować się używaniu p raw  cywilnych i politycznych, i
d) podług postanowień §. 6 . ad d)  w  arcyksiestwie Austryi poniżej Ensu do w y 

boru być uprawnionym'
§. 28. Od obieralności wyłączają s i ę :

«) wszelkie osoby, którym brakuje jakakolwiek z własności w  poprzednim paragrafie 
wyszczególnionych; tudzież

b) osoby, do których majątku konkurs otworzono, lub których po odbytej rozpra
wie konkursowej w  dochodzeniu za niewinne nie uznano; nakoniec

c) osoby, które zbrodni albo ciężkiego przestępstwa policyjnego z chciwości zysku 
pochodzącego, lub publiczną obyczajność naruszającego, za winne uznano, albo 
które za inne jakie przestąpienie praw przynajmniej na półroczną karę na wol
ności osądzono.

§. 29. Kto podług postanowień paragrafów powyższych obieralnym jest, ten 
przez każdą klaso wyborców, nawet gdyby do niej nie należał, i w  każdym powiecie 
w yborczym , nawet gdyby w  takowym niemiały zamieszkania, jako poseł na sejm 
krajowy wybranym być może,

§. 30. Zastępców posłów na sejm krajowy nie wolno wybierać.
V. O m i e j s c a c h  w y b o r c z y c h .

§. 31. W  celu głosowania dla pojedyńczych powiatów wyborczych osobne miejsca 
wyborcze oznaczają się.

§. 32. Miejscem wyborczem dla najwyżej opodatkowanych jest W iedeń , jako 
główne kraju miasto.
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der H öchstbesteuerten oder je n e  der S ta d t W i e n  handelt, der S ta tth a lte r  des L andes, und wenn  

es s iJ i  um die W ühle i listen der übrigen in  den § § . 3  und 4  hez-eichneten TT ahlbezirke handelt, 

der Bezirkshauptina.nn und, z w a r ,  wenn mehrere Orte zusam m en Einen Abgeordneten ~u wühlen  

haben, der B ezirkshaup tm ann  jen es B e z irk e s , in  welchem der betreffende Ort gelegen ist, nach 

Einvernehmung des Gemeindevorstehers und un ter O /fenlassvng eines dreitägigen R ecursterm i-  

nes an den S ta ttha lter zu  entscheiden.

§ . 25. D ie richtig gestellten W ählerlisten werden allgemein m it dem Beginne jedes  Steuer- 

Jahres und bei der A usschreibung allgemeiner W ahlen r e n d ir t.

S . 26 . Soba ld  die W ählerlisten nach erfo lg ter E ntscheidung über itie rechtzeitig ein- 

gebrachlen Reclam ationen vollendet, s in d , w erden fü r  die einzelnen  TT „hier Legitim ations-  

Karten v o rb e re ite t, welche die fortlau fende Num m er der betreffenden W ählerliste , den N ä -  

m,‘ti und W ohnort des W ahlberechtigten und  den W a h lb e z iik , in welchem er zu  wählen 

h a t, e n th a lte n , aber den W ählern  erst behufs der w irklichen W ahlhandlung eingehänJigt 

werden.

IV .  Von der Wählbarkeit.

S . 27. Um in den Landtag  des E rzherzogthum s Oesterreich unter der Enns gew ählt w er

den zu  kö n n e n , muss man

<0 m indestens dreissig  Jahre a l t ,

b) seit w enigstens f ü n f  J a h ren , vom  W ahltage zurückgerechnet, österreichischer Reichs

bürger

c) im  Vollgenusse der bürgerlichen und politischen Rechte befindlich , und

d) nach den Bestim m ungen des § . 6  ad d) im  E rzherzogtlm m e  _ Oesterreich unter der Enns 

wahlberechtigt seyn.

§■ 28 . Von der W ählbarkeit ausgeschlossen sind :

a)  ade P erso n en , denen eine der im vorigen P aragraphe au/'gezählten Eigenschaften m an

gelt , ferner

b) P ersonen , über deren Vermögen der Concurs eröffnet i s t , oder die nach gepflogener 

C oncurs-V erhandlung in der Untersuchung nicht schuldlos erklärt w urden , endlich

c) Personen, welche eines Verbrechens oder einer aus Gewinnsucht hervor gegangenen oder 

die öffentliche Sittlichkeit verletzenden, schweren Polizeiübertretung schuldig erk lä rt oder 

welche wegen einer anderen G esetzesübertretung zu  einer mindestens halbjährigen Frei

heitsstra fe verurth  eilt wurden.

29. W er nach den Bestim m ungen der vorausgehenden P aragraphe w ählbar is t ,  kann 
von je d e r  W ä lderc la sse , auch wenn er nicht dazu  g eh ö rt, und in jed em  W ahlbezirke, auch 

wenn er nicht in demselben w ohnhaft i s t ,  als Landtagsubgeordncter gew ählt werden.

§ . 3 0 . S te llvertre ter der Landtagsabgeordneten  dürfen  nicht gew ählt werden.

on den Wahlorten.

§ . 31. F ür die einzelnen  TT nhlbezu ke w erden behufs der Abstim m ung besondere W ahl
orte bestimmt

§ . 3 2  D er W ahlort fü r  die H öchstbesteuerten is t  W ie n , als H auptstadt des Landes.



§. 33. Jako miejsca wyboicze dla powiatów wyboiczych w  §. 3. wyszczególnio
nych uważane być mają, tamże właśnie wymienione miasta i miasteczka targowo.

Jeżeli dw a lub więcej miejsc razem jednego tylko posła wybierać mają. tedy 
jedno z tych miejsc jako główne miejsce wyborcze oznaczonem być ma.

Oznaczenie głównych miejsc wyborczych i uwiadomienie o nich dzieje sie przez
namiestnika pod względem tak na położenie jak na stosunkową ważność onychże.

§. 34. Do wyborów  dla gmin wiejskich oznaczyć należy więcej miejsc wyborczych. 
Przy tein za prawMdło służyć ma, iż miejsca w yborcze z siedliskami nowo uorganizo- 
wanych sądów i starostw' powiatowych, zgadzać się mają.

Oznaczenie głównych miejsc wyborczych i uwiadomienie o nich także przez na
miestnika dzieje się, z dokładnein wyszczególnieniem gmin, każdemu wyborczemu 
mi ej s en pr zy d zi e I o n y cli

Głównem wjborczem miejscem całego powiała jest urzędowe siedlisko slarostwa 
powiatowego.

VI. O k o m i s y a c h w y b o i c z y c h .

§. 35. Do kierowania działaniem wyborczem własne komisye wyborcze ustano
wione będą.

36. iioinisya wyborcza najwyżej opodatkowanych składa się z siedmiu osób, 
przez najwyżej opodatkowanych w yborców na dniu wyboru z pośród tychże wybranych, 
które prezytlującego i pisarza z pomiędzy siebie wybrać mają.

Te wybory dzieją się za pomocą kartek wyborczych i względną obecnych większością.
Cesarski komisarz, przez namiestnika naznaczony, takowym wyborczym aktem kie

rować i na posiedzeniach komisyi, jako leż na zgromadzeniach wyborczych zasiadać ma.
3 7, Dla każdego z miejsc, w  § 3. namieniony cli, i dla każdego z sześciu po wialów w y 

borczych miasta Wiednia utworzona bt dzie komisya wyborcza.
Komisya wyborcza w mieście Wiedniu i w Wiener-iNeustadzie składa się z bur

mistrza lub zastępcy przez niego ustanowionego, z trzech przez niego przyzwmnych 
członków' przełóż cii.siwa gminy, i z trzech innych przez namiestnika naznaczonych do 
wyboru uprawnionych onych miast.

W  mnych miejscach składa się komisya wyborcza z burmistrza, z dwróch człon
ków" przefożeństwa i z dwóch przez starostę powiatowmgo naznaczonych do wyboru 
uprawni o nych m iej sco w y  ch.

Burmistrzowie są prezydujący miejscowych komisyi wyborczych; p^arze z po
śród nich wybierają się.

Przy posiedzeniach komisyi i zgromadzeniach wyborczych zasiadać mają komi
sarze cesarscy.

§. 38. Dla wyborów gnnn wiejskich w  każdem miejscu wyborczem złozona bę
dzie komisya wyborcza.

Każda takowa miejscowa komisya wyborcza składa się, pod prezydowaniem ko
misarza cesarskiego, z czterech członków , wybranych przez starostę powiatowmgo 
z przełożonych gmin, onemu wyborczemu miejscu przekazanych.

Pisarza wybiera komisya z pośród siebie.
§. 39. W  celu przedsięwzięcia obliczenia głosów' dla całego powiatu wyborczego, 

utworzoną będzie w  każdem głównem miejscu wyborczem ( § §  33. i 34.) główna

15 1. Cesarski patent i. dnia 30. Grudnia 1S40.
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S- 33 . A ls  Wahlorte, fü r  die im  § . 3. aufgewühlten W ahlbezirke haben die eben daselbst 

benannten S tä d te  und  Märkte zu  gelten.

Haben zw ei oder mehrere O rtschaften zusammen nur Einen Abgeordneten zu  w äh len , so 

ist eine dieser O rtschaften  als Ilauplw ahloi t zu  bestimmen.

h ie  Bezeichnung und  B ekannt gebuflg dev H auptwahloi Ic gesc.uieht m it Rücksicht a u f  die 

Lage und verhatln issm ässige B edeutsam keit derselben durch den S ta tth a lte r .

§ . 3 4 . F ür die W ahlen der Landgem einden sind  m ehrere Wahlorte -zu bestimmen. Dabei 

hat a ls R egel zu  g e llen , dass die W ahlorte m it den S itzen  der neuorgai.isirlen Gerichte und  

Lezirkshauplm annschaftcn  zusam m en zu  treffen haben.

Die Bezeichnung und  B ekanntgebung der W ahlorte geschieht gleichfalls vom  S ta ttha lter  

rnit genauer Angabe der jedem  W ahlorte zugew iesenen Gemeinden.

H auptw ahlort des ganzen B ezirkes  is t der A m tssitz  der Bezirkshauptm annschaft.

VI. Von den f l  ahlcomnnssionen.

S- 35. Z u r  L eitung  der W ahlhandlung w erden W ahtconimissionen gebildet.

Ä. 36 . Die f t  ahlcommission der Ilöchstbesceuerten besteht aus sieben von den höchstbe

steuerten W äh lern , am Tage der W ahl aus ihrer M itte gewählten Personen, die den V orsitzen

den und  S chriftführer  unter sich selbst zu  wählen haben.

Diese W ahlen geschehen r .u tld s l Stim m zetteln und m it relativer M ajorität der Amcesendcn.

E in  vom S ta ttha ller bestim m ter land.esfü rstlicher Commissar hat diesen W ahlact zu leiten, 
nnd (jc)l Sfyzungar) der C om m ission, so wie den W ahle er Sammlungen beizuwolmen.

S- 37 . Für je d en  der im  §■ 3  benannten O rte, und fü r  jeden  der sechs W ahlbezirke der 

S tad t W ien w ird  eine W ahlcommission gebildet.

Die W ahlcom m ission in den S tadien  W ien und W iener -  N eustadt besteht aus dem. Bür

germ eister oder dem ~non. ihm bestellten Stellvertreter, aus drei von  ihm beigezogenen Mitglie
dern des G em eindevorstandes und  aus drei anderen vom  S ta ttha lter bestimm ten W ahlbcreehüg- 

ten je n e r  S ta d t f d  •'

ln  den übrigen Orten besteht die W ahlcommission aus dem B ü rg erm e is te r , aus zw ei Mit

gliedern des Gem eindevorstandes und  aus zivei vom Bczirkshauptm anne bestimmten W ahlberech

tigten des Ortes.

Die B ürgerm eister sind die Vorsitzenden der O rts-W ahlcom nnssionen.; die Schriftführer  

Werden aus ihrer M itte gewählt.

Den Sitzungen der Commissionen und den W ahlversam m lungen haben landesfürstliche Com- 

tnissäre betzuwohnen

S- 3 8  F ür die 11 aklen der Landgem einden w ird in j e  lern W ahlorte eine M ahlcommission  

zusam m engesetzt.

Jede solche O rts-W ahlcom m issw n, besteht unter dem Vorsitze eines landesfürstlichen Com- 

m issärs aus rier M itgliedern, welche vom B ezirkshavptm anne aus den Vorstehern der jenem  
A ah lortc  zugeiciesenen. Gemeinden gew ählt werden.

Den Schriftführer m ahlt die Commission aus ihrer Mitte-,

S- 3 9 . Um die Slim m zuhhm g fü r  den ganzen W ahlbezirk vorzunehm en, w ird n jedem  

läuptw uhlorte ( S S  3 3 ,  3 1 )  eine H auptwahlcommission geb ildet, welche unter dem  Forsitee



komisya wyborcza, klóra pod prezydowmniem komisarza cesarkiego składać się ma 
z członków miejscowej koinisyi wyborczej, i % posłów przez kom bye reszly miejsc, 
wyborczych powiatu wyborczego po jednemu z ich grona wybranych.

Pisarz wyborczej komisyi miejscowej jest oraz pisarzem główniej ko misy i w y 
borczej.

§. 40. Do rozslrzygnieii i uchwał tak miejscowych jak głównych komisyi wy
borczych potrzeba bezwzględnej głosów większości.

§. 41. Komisarze cesarscy, komisyom wyborczym przydani, nie po wonni ani od
sunięciem lub odradzaniem, an. zalecaniem lub propowaniem pewnych osób, ani też 
innym jakim sposobem w  głosowmnie wdaw aó się, a przy działaniu w^yborczem Ji tylko 
nad utrzymaniem spokojności i porządku c z u w f t  jako też nad zachowaniem sposobu 
wybierania prawmie hslanowionego.

§. 4.2 Równie leż członkowie komisyi wyborczej wstrzymać się winni wszelkiego 
wpływu na głosowanie pojedynczych prawo wyboru mających.

VII. O r o z p i s a n i u  w y b o r ó w .
§. 43. W ezwanie do przedsięwzięcia wyborów' z reguły dzieje się za rozrządze- 

niami namiestnika, które przynajmniej ośm dni przed dniem w'yboru w powiecie w y -  
borczym powszechnie obwieszczone zostaną.

Jeżeliby w  przypadkach § § f,,'v 73. i 74. wwbór z powodu braku potrzebnej głosów 
większości powtórzyć musiano, tedy wy borcy przez obwieszczenia starostów' powia
towych do wyboru zapraszani być mają.

Jeżeliby m iejsca, które razem jednego posła wybierać mają, w  różnych polity
cznych powiatach leżały, tedy starosta powiatowy głównego miejsca wyborczego in
nych starostów powiatowych z uwiadomieniem tychże o terminie wyborczymi jako też 
o osobach, do ściślejszego wyboru wprowadzić się mających (§. 73.), w ezw ać ma do 
rozpisania wyborów w  powiatach dotyczących.

§. 44. Rozpisanie wTyborów zawierać powinno miejsce wwborow, godzinę rozpo
częcia i trwanie działania wyborczego, tudzież miejsca, w  których głosowanie przed- 
sięw'ziąść się ma

W  kartach legitymacyjnych, po obwieszczonem rozpisaniu w'yborczem pojedyń- 
czym wyborcom doręczyć się mających (§. 26.), umieścić należy oznaczenie czasu i 
miejsca tego aktu wyborczego, w którym dotyczący wyborca udział mieć powinien.

§. 45. Rozpisanie powszechnymh wyborów na sejm kraj p, w y w ten spozób dzieje 
się, iż najpieiwvej posłow ie gmin wiejskich, potem posłowie miast i miasteczek targowych 
a nakoniec posłowie najwyżej opodatkowanych wybrani y a wybory każdej z pier
wszych dwu klas wyborców w  całymi kraju na tym samymi dniu przedsięwzięte być mają.

VIII- O d z i a ł a n i u  w y b o r c z e m .

A. Ogólne postanowieniu.

§. 46. iNa dniu wyboru w  godzinie przeznaczonej i na przeznaczonem ku temu 
miejscu zgromadzenia, bez względu na liczbę wyborców zgromadzonych rozpocznie

iß 1. Cesarski patent z dnia 30. Grudnia 1849.
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eines tanäesfürstlichen Commissärs aus den M itgliedern der W ahhom m ission des Ortes, und aus 

je  einem von den Commissionen der übrigen W ahlorte des W ahlbezirkes a»ö ihrer Mitte gewählten 
Abgeordneten zu bestehen hat. ■   -

D er Schriftführer dev W aiiicorim ssion des Ortes ist auch S ch r jtfiilire r  aer uaupcioahl- 
cummission

. S- 4 0 . Z u  den Entscheidungen und Beschlüssen der O r ts -  und  liauptw ahl Commissionen 

isi^aie absolute Stim m enm ehrheit erforderlich.

&'■ 41. Die den .W ahlcom m issionen beigegebenen laudesfilrstlichen Comnussäre haben steh 
Weder dui ch Zu/ ückw eisim g oder A bm ahm ing , noch durch Em pfehlung oder Vorschlag bestimm

tet Personen., noch a u f irgend  eine andere hl eise in die Abstim m ung eiimanischen, und bei der 

W altlhundluny nur allein die A ufrechthaltung der Buhe und Ordnung und dir. Befolgung des 

gesetzlich bestim m ten W ahlmodus toahrzunehmen.

S- 42 . Eben so haben die M ilgliede, der Wahle*,,„„assio,< sich jedes  Einflusses a u f die 

'"■immgebung der einzelnen W ahlberechtigten zu  enthalten.

V H  V  on  der 11 a h la u ssc h re ib u n g .

§ . 43 . Die A ufforderung  zu r  Vornahme der W ahlen geschieht in der R egel durch Erlasse  

des S ta tth a lte r s , welche w enigstens acht Tagfi vo r dem 11 rih ltage.in  dem  H ahlbezirke allgemein 

bekannt gemaciu werden.

II enn in den Fällen der § §  /.s und 74 eine II ahl w egen Abgang der erforderlichen

’timmenmehrheit w iederholt werden m uss, sind die W ähler durch h nndinachunge» der R ez.rk s-  

hauptm anner zu r W ahl einzuloden
S in d  O rte, weicht zusammen einen Abgeordneten m  m m li»  haben, in verschiedener 

Politischen B ezirken  gelegen, so hat der Bezirkshauptm ann des H auptwahlor/es die übri- 

9en Bezirksltauptm änner unter Bckanntgebung des It ahJtermines und der in die engere Wohl 

zu  bringenden Personen (§ .  7 3 ) zur W ahlausschreibung in den betreffenden Re zu hm  au fzu 

fordern.

$ . 4 4 . Die W ahlausschreibung hat den Tag der W ahlen, die Stunde, des Beginnes und

die D auerzeit der W ahlhandlung, so wie den O r t , wo die S tm m gcbung  S ta tt zu finden h a t, zu

enthalten.

In  die nach kundgem achter W ahlausschreibung den einzelnen W ählern m zuslellcndcn  

L egitim a tions-K arten  (§ . 2 6 )  ist die Z e i t -  und Ortsbestimmung jenes 11 ahlar.tcs, an welchem 

der bc treffende W ähler Theil zu  nehmen h a t , einzutragen.

§ . 15. Die Ausschreibung allgem einer (I ahlen fü r  den Landtag hat in der A r t zu  

geschehen , dass zuerst die Abgeordneten der L a n d g e m e in d e n d a n n  die Abgeordneten der Städte 

und M ärkte , und endlich die Abgeordneten der Höchstbesleuerten. gew äh lt, und dass die II all

en itd e r  der beiden e r s te h n  W ahlerrlassca im ganzen Lande an dem nämlichen Tage 'vorge- 

üo/nnien werden.

V I 11. V o n  d e r  IV  u h l h n n d l u n g .

A. A l  l g  e m  ei  n e  B e s t  i m in u n g  ei,.

$■ 46 . A n  dem Tage der W ahl zu r  festgesetz ten  S tunde , und m  dem dazu bestimmten

Versam m lungsorte w ird  die W ahlhandlung, ohne Rücksicht a u f  die Z ah l der erschienenen  (Poln.) tf
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się działanie wyborcze, ukonsty luowaiiicm komisyi wyborczej, która odebrać ma listy 
wyborców i przygotowane glosowania wykazy.

§. 47. Oprócz komisyi wyborczej, komisarza cesarskiego i uprawnionych do glo
sowania nikomu niedozwala się pi /a  stęp u do miejscowości, w  których wybór przed
sięwziętym będzie.

Tylko w pierwszych dwóch godzinach po rozpoczęciu działania wyborczego kan
dydaci wyborczy, jako lakowi u wyborczej komisyi melduj a w  sic, do miejsca zgroma
dzania przypuszczonemi byćyi za zezwoleniem wyborców głos zabierać mogę.

Po upływie tych d„ u  godzL, lub jeszcze pierwej, jeżeli tego wyborcze zgroma
dzenie z«da, lub jeżeli żaden kandydat już głosu nie zabiera, głosowanie przedsięwzię- 
lem być ma.

Przed  rozpoczęciem/Jegoż kandydatów  do odstąpienia nak ło n ić ,n a leży .

W yborcy , po rozpoczęci® głosowmnia przybywający, zgłaszają się do komisyi 
wyborczej i mogą mieć udział w  nieukończonem jeszcze głosow aniu.

§. 48. Jeżeli kio przed rozpoczęciem głosow ania  p rzec iw  uprawnieniu w y b o rcze
mu jakiej osoby, w liście wyborców znajdującej siei, reklam acyą czyn i,  i tw ie rd z i , że 
u niej od czasu sporządzenia list w yborców7 odpadł w ym óg iipr.iwniunia wynareźregu1, 
tedy o leni korni,rya v\ yborcza natychmiast ustanowi, a to bez przypuszczenia lekm su .

§. 49. P rczydująey komisy i yry borczei w krótkiej przem ow ie zgromadzonym  
w yborcom  osbowm § § ’ " 2 7 . ,  28 ., 29. uslaw y w yborczej,  tyczących się w łasności do 
obieralności p o trze b n y ch , p rz ed s law ić ,  pochód przy  g łosow an iu  i obliczeniu g łosów  
im. wyjaśnić i ich napomnieć m a ,  aby głos swoj w edle  wolnego przekonania bez 
wszelkich in teresow nych względów pobocznych , w ten sposób oddawali,  j a k  to podług 
najsumienniejszego sw eg o ,  prześw iadczenia  ula dobra pow szechnego najzbawieiuiiej 
uznają.

§. 50. Samo .głosowanie tein sio rozpoczyna, iż cz łonkow ie komisyi w yborczej 
g łosują^-jezeli do w yboru  uprawnieni su.

Potem przez członka komisyi w yborczej, wyborcy vV tym kolejnym porządku do 
głosowania wezwani będą, w  jakim ich imiona w listę wyborców  wniesiono.

Do wy boru uprawnieni, którzy po zuv\ olaniu ich imion w  zgromadzenie wstępują 
dopiero po przeczytaniu całej listy7 wyborców głosować mają.

§. 51,. Każdy do głosowmnia uprawniony z reguły osobiście do stołu, między ko -  
inisyą w yboręzą a zgromadzeniem wwborczem postaw ionego, przystępuje, i kartkę 
swą legih macyjną zw racajap, głośnym zrozumiałym głosem i z dokładnem oznacze
niem tę osobę wymienia, która podług jego życzenia posłem na sejm krajow y być ma.

Jeżeli  na jeden  pow iat w yborczy  dwóch lub trzech posłów  przypada, tedy w yborca  
tyle imion w7ymienić ma, ile pos łów  w ybrać  należy.

§. 52. Wyjątkowo rnogą niemi w7yborcy podawać, piśmienne kartki wyborcze 
które w  ich obecności przez członka wyborczej komisyi odczytane być muszą
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W ähler m it der Constituirung der W ahlcom m ission begonnen welche die W ählerhsten und me  

vorbereiteten A i'stim m ung sv erzeiehrm se zu  übernehmen ha,

§ . 4 7 . A usser dei W ahlcynm iissiuti, dem lundcsfürsilivheit Lomutissä,. <<,,,1 d e S t i m m
■ . i _ ,p . §>►, j'ä ' '• <

berechtigten ist Ai tuh,, ndcu der Z u tritt in die R d.intlichkcii, in welcher die Wahl  vo, gekommen 

w ird , gesta tte t

Nur in  den ersten zivei Ltunaen nach dem beginne der \\ ahUiandlung aurfen W M p ß td id a -  

te n , die ick als solche bei der Yfuhlcominission m elden , in  den Versammlungsort zugeiassen  

w erden , u n d  m it Zustim m ung der W ähler sprechen.

Nach A b la u f der zw ei S tunden , oder noch frü h e r , wenn es die \) ahlv er Sammlung begehrt 

oder kein Candidat m ehr zu  sprechen h a t,  is t die Abstim m ung voizunehm en.

Vor dem Beginne derselben w erden die Candidaten zum  A btreten  veranlasst.

W ä h ler , welche nach dem A nfänge der Abstim m ung eint, e ff t u ,  melden sien bei der Vvahl- 

tom m ission und können an den noch nicht gt,s,Jilo*.,on<.H Abstim m ungen l'heil nehmen.

§ . 4 8 . W enn Jem and vor dem Beginne d a  Abstim m ung gegen die W ahlberechtigung einer 

in  der W ählerliste au fgeführten  Person E insprache erhebt und behauptet, (lass bei ihr seit der 

Anfertigung  der W ählerlisten ein E rfordern iss des W ahlrechtes weg gefallen se i, so io,rd da rü 

ber von  der W ahlcommission sogleich und ohne Zulassung eines R ecurses entschieden.

§ . 4 9 . D er Vorsitzende der W ahlcommission Hat in einer kurzen Ansprache den ver

sammelten W ählern den Inhalt der § . 2 7 ,  2 8 , 2 9  der W ahlordnung über die zur  1 Vahlbarkeit 

erforderlichen E igenschaften gegenw ärtig zu  ha lten , ihnen den Vorgang bei der Abstimmung  

und Stim m zählung zu  erklären und sie zu  erm ahnen, ihre Stim m en nach freier Ueberzeugung  

ohne alle eigennützige Nebenrücksichten und in der A r t abzugeben, wie s ie ' es nach h rem  

besten Wissen und Gewissen fü r  das allgemeine W ohl am zuträglichsten halten!

§ . 5 0 . Die Abstim m ung selbst beginnt da m it, dass die M itglieder der Wahlcommission

n so ferne sie w ahlberechtigt s in d , ihre Stimmen abgeben.

H iera u f werden durch ein M itglied der W ahlcommission die W ähler in der Reihenfolge 

wie ihre Namen in  der W ählerliste eingetragen s ind , zu r  Stimmgebung aufgerufen.

W ahlberechtigte, die nach geschehenem A u fru fe  ihres Namens in die W ahlversammlung  

kom m en, haben e r s t, w enn die ganze W ählerliste durchgelesen is t , ihre Stimmen abzugeben.

§  51. Jeder zu r  Abstim m ung Berechtigte tr itt m  der Regel persönlich an den zwiscnei.. 

der W ahlcom m ission und der W ahlversam m lung aufgestellten Ttsch und nennt un ter A bgabe, 

seiner L egitim ationskarte m it lau ter und vernehmlicher Stim m e und m it genauer Bezeichnung  

je n e  P erson , die nach seinem Wunsche Abgeordneter zum  Landtage werden soll.

E n tfa llen  a u f  einen H ahlbezirk zw ei oder mehrere A bgeordnete, so hat der W ähler so 

viele Namen zu  nennen, als Abgeordnete zu  wählen sind.

§ . 52. Ausnahm sw eise können W ähler, welche stumm sind , schriftliche W ahlzettel u b e f-  

reichen, welche m  ihrer G egenwart von einem iVitgliede der yrahlcommission vorgeleseu w 

den müssen.
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§. 53. Jeżeli p rzy  g losowaniu  zachodzą .wątpliwość, w zględem  identyczności 
(tożsamości) jakiego w y o o rc y ,  karlą legitymacyjną o p a t r z o n e g o ■ tedy o tern , bez 
przypuszczenia rckursu, komisya w yborcza  natychmiast rozstrzyga.

§. 5 i .  Każde ustne glosowanie i każda glosowania kartka w yboręy , tlopiśnnen-. 
neBo gfoswW.oiia uprawnionego, obok imienia wyborcy wciągnioną zostanie w  przygo
towane ku temu rubryki d\\ ójuasobnogo wykazu glosowania.

Wciągnieniem takowem w jeden z wykazów zajmuje się pisarz komisyi wyborczej 
a zarazem inny członek komisyi w drugi wy k.i/,. stan u  vvią<_y kontrole y/ciągnienia jako 
lista przeciwna.

§ ‘ 5 5 . 'Glosy w yborcze, poo warunkami lub z załączeniem poleceń wyorac się 
mającemu dane, ważności nie mają.

§. 56. NVzgledem ważności lub nieważności pojedynczy cli głosów wyborczych 
komisya wyborcza natychmiast rozstrzyga bez przypuszczenia reluirsu.

§ 57. Glosowanie z reguły w każdem miejscu w biegu dnia, do wybierania prze
znaczonego. rozpoczęte i ukończone być musi.

Jeżeliby zaś zachodziły okokcznosci, pr/eszkodne początkowi, postępowi lub 
ukończeniu, wyboru, tedy komis j a  działanie wyborcze z przyzwoleniem komisarza ce
sarskiego, który o tein natychmiast staroście powiatuw emu lub muniestnikuwi donieść 
ma, na dzień następujący odłożyć lub przedłużyć musi

l w iudomienie o tein dla wyborców sposobem w miejscu zwyczajnym dziać sięma.‘ 
§, 58. Jeżeli wszyscy wyborcy g losow ali. lub jezei. upłynął wyznaczony do 

glosowania czas dnia w yboru , a żaden wyborca jeszcze się nie zg ło s i ł , tedy przez 
prezydującego komisyi wyborczej głosowanie za ukończone oświadczone i dwójnaso- 
bny wykaz głosowania przez komisyą wyborczą przez cesarskiego komisarza podpisany 
być ma. i dalszego głosowania przed ukończonem głosów zebraniem jaz  nie dozwala sic 

§._o_9. Po ukończonem głosowaniu w  zgromadzeniach wyborczych najwyżej opoda
tkowanych tudzież onych miast Wiednia i W iener-Neustadu, natychmiast do obliczenia 
głosów7 przystępuje s ię ,  a jeżeli potrzeb na posłów liezba należycie w7ybraną została, 
tedy protokół, względem działania w yborczego prowadzony, zamknięty, przez członków7, 
komisyi i komisarza cesarskiego podpisany , wrraz z załączeniem wykazów' głoso
wania i list obliczenia głosów zapieczętow any, i napisem treść wyrrażającym opa
trzony , podaje się cesarskiemu komisarzowi do przesłania go do namiestnika.

§. 60. M zgromadzeniach wyborczych reszty miejsc wyborczych po ukończe
niu g łosow an ia , protokół wy'borczy zamknięty, przez komisyą i cesarskiego komi
sarza podp'sany, w. az z załączeniem wy'kazow głosowania przez mi<jseowrą komisyą 
wyborczą i cesarskiego komisarza zapieczętowany, przez członka, wybranego przez ko
misyą wy7borczą z swego g rona, do główniej wyborczej komisyi miejsca głównego 
przesyła sięy która obliczenie gl osów przedsięw7ziąść ma.

§. 61. W  przypadkach poprzedniego pa rag ra fu , w  których zebranie głosów nie 
może być bezpośrednio po głosowaniu przedsięwziąłem, termin do przedsięwzięcia 
obliczenia głosów w ten sposób oznaczonym być musi, ażeby aż do tegoż protokoły 
wyborcze pojedynczych miejsc wryborczych do główrnego miejsca wyrborczego, z pe
wnością nadesłane być mogły.
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§ . 53 . W enn sich bei der Stim m gebung über die Indent •.tat eines m it der L egitim ations- 

harte versehenen  I) 'Uders Anstände ergeben, so entscheidet darüber sogleich die II ahlcornnns- 

sion ohne,,Zulassung eines R ea irses

.y. 5 4 . Jede mündliche Abstim m ung und je d e r  S tim m zettel eines zu r  schriftlichen A bstim 

mung berechtigten W ählers [w ird  in  die h iezu vorbereiteten Rubriken des zweifachen A bstim -

mungsvei ^eichnisscs neben dem  Namen des W ählers e ingetragm . ........  w"  •

Die E in tragung  besorgt in dem einen Verzeichnisse der Schriftführer der II altlcommission 

und gleichzeitig ein anderes Com missionsm itglied in dem zw eiten Verzeichnisse, welches ds Ge

genliste die Controle der E in tragung bildet.

§ . 55. W ahh tim m en , die unter Bedingungen oder m it B eifügung von A u fträgen  an den 

zu  Wählenden abgegeben w erden , sind ungillig.

§ . 56 . Ceber die G iltigkeit oder Ungilligke.it einzelner  t f ahtstimmen entscheidet soghw h  

die O rts-W ahlcom m ission  ohne Z ulassung des R a w s a s .

§ . 57 . Ute ntimmgelm.ig muss in de, Reget in jedem  Orte, im Lau je des zur Wcikl be

stim m ten Tages begonnen und vollendet, werden.

Treten aber Umstände e in , welche den A n fa n g , Fortgang oder die Beendigung d a  Wahl 

verh indern , so kann die li ahlhundlnng von der Commission m it Zustim m ung des landa fü r s t

lichen C om m issürs, der davon sogleich dem B ezirk  sh a uptm an a oder dem Statthalter die A n 

zeige zu  machen h a t,  a u f  de,, nächstfolgenden Tag ve, schoben oder bei Hingert werden.

Die Bekanntm achung darüber hat fü r  die 'Wähle. a u f  ortsübliche U rn e  zu  geschehen.

§ . 58 . Haben alle W ähler ihre Stim m en abgegeben, oder ist die zur Abstimmung festge

se tzte  Z e it des W ahltages v  t i  ßunS6fl, oJhtv dass sich noch ein W ählet m eldet, so ist von dem 
Voi sitzenden de, W ahlcommission die Stim m gebung fü r  erschlossen zu erklären , da* zweifache 

Abstim m ung sc erzeich niss von der W ahlcommission und dem landesfürstlichen Commissär zu  un

terzeichnen, und keine w eitere Stim m gebung vor geschehener Scru tin irung  zulässig.

§. 5.9, Ńach geschlossener Slim tngefm ng w ird  in den W ahlversam m lungen der höchstbe- 

steuerten und je n er  der S täd te Wien und W iener- Neustadt, sogleich zu r Sühunzähiung geschrit

ten , und wenn die erforderliche A nzah l A bgeordneter gehörig gew ählt is t ,  das über die fftah l- 

hänalvtng geführte Protokoll geschlossen, von den Co mmis sions mit gliedern und dem landesfiirs 
liehen Commissär un terschrieben , und  unter Anschluss der Abstim m iingsw czm chnisse und Stim m -  

zählungslisten ve rs ie g e lt, und  m it einer den Inhalt bezeichnenden A u fschrift 'Versehen, dem lan

desfürstlichen Com m issär zu r  Einsendung an den S ta tth a lte r  übergeben.

§  6 0 . In  den W ahlversam m lungen der übrigen W ahlorte w ird nach dem Schlüsse «' 

Stim m gebung das II ahlprolokoll geschlossen, von der Commission und dem landesfürstlichen  

Com m issär u n te r fe r tig t, unter Anschluss der Abstimmungsverz&iclinisse von der O rls-W ahlcom -  

m ission und dem landesfürsllichen Commissär versiegelt, und d u n  h ein, von und aus der II ahl- 

com m ission getvähltes M itglied an die llauptwafdcom mission des H auptortes ab gesendet, welche 

die S tim m zähiung vorzunehm en hat.
$ . 61. In  den Fällen des vorigen  Paragrapltes, wo die Scrutin irung nicht unmMelbai nach 

der Abstim m ung vorgenbinmen w erden ka n n , muss der Termin zu r  I ornähme der luimm  

lung in solcher W eise bestimmt, w erden , dass bisvui. demselben die - ahlprofokulle oI, c  

II ahlorte zuversichtlich im H auptwahlorte eingelangt seyn können.
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§, 62 W  przypadkach' §." 60. względem aklu zabrania g ło sów l, pr,,., którym 
wyborcy liioją prawo b y ć ’ obecnymi, osobny protokół pro wadźmy będzie, k tó ij  
równie jak obie listy obliczenia g łosów , przez dwóch członków komisji prowadzane, 
przez główną komiryą wyborczą i cesarskiego komisarza podpisane, i wraz z lemi li
stami obliczenia głosów i z protokołami i głosowania wykazami^ przez pojedyncze 
miejsca wyborcze nadesłaneini, zapieczętowane, i napisem, krótko treść wyrażającym 
opatrzone, cesarskiemu komisarzowi oddane być mają.

§. 63. Przy równości głosów rozstrzyga w każdym razie los, przez prezydują- 
cego komisyi wyburzej wyciągać się mający.

,§ .  64. Po ukończonem głosów obliczeniu prezydujący natychmiast rezuliat ku-  
nnsyi wyborczej do wiadomości podaje.

B. s z c z e g ó l n e  p o s t a n o w i e n i a

1. W z g h t d e m  w y b o r u  n a j w y ż e j  o p o d a t k u  w u u j  i h .

§. 65. Posłowie najwyżej opodatkowanych w ten sposób vvybieraja s ię ,  ii  w y 
branymi b ę d ą :

e j  ośm posłów przez ca łs zgromadzenie wyborcze,
b) pięć przez najwyżej opodatkow anych miasta Wiednia, a
c) dziesięć przez najwyżej opodatkowanych reszty kraju bez Wiednia.

§. 6 6 . Koiiceui szczególnych aktów wyborczych (§ . 65. ad b i c )  ustanowione 
będą dwa oddziały zgromadzonych najwyżej opodatkowanych.

Każdy wyborca wpoi-ządkowanym będzie albo do oddziału miasta W iednia, albo 
de oddziału reszty kraju, w^edle tego, czy jego n a j wr y ż e j  opodatkowany przedmiot 
we Wiedniu, czy też W reszcie kraju położony.

§. 67. Każdy wyborca tyle osób wymienić ma, ile posłów wybrać należy.
Komisya wryborcza postanow ić ma, czy dla poslówr spólnie ( § .  65. ad a )  i dla 

postów przez oddział kraju bez Wiednia (§ . 65. ad tQ wybrać się mających, tylko 
jeden akt głosowania przedsięwziętym być ma, lub ież, czy w ybór w dwóch po sobie 
następujących głosowania aktach w ten sposób miejsce mieć powinien, iz każdy w y 
borca przy tern (§. 65. ad «) po cztery, a przy głosowaniu drugiego oddziału (§ . 65. 
ad c) po pięć osób wymienić ma.

§. 6 8 . Po ukończeniu spólnego wyboru (§. 65. ad a) przedsięwziąść się ma 
wybór oddziału dla miasta W iednia, przy którym każdy do wyboru prawo majac/y 
pięć osób oznaczyć ma.

Jeżeli tych posfoW w y b ra n o , led\ głosowanie ze strony tego oddziału na
stępuje, który z najwyżej opodatkowanych reszty kraju utworzony jest.

§. 69. Rezultaty wyborcze każdego szczególnego aktu głosowmma do wiado
mości zgromadzenia wyborczego podane będą; g losy , które przy późniejszem gło
sowaniu oddziału na posła już wybranego przypadają, w-ażności nie maja.

§. 70. Do ważflośpi wyboru potrzeba bezwzględnej głosówr większości.
Jeżeli przy jednym akcie głosowania dla jednego lub drugiego wybrać się mają

cego posła takow a gfosów większość do skutku nie przyjdzie , n a t e n c z a s  drugie
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y. 62. h i den Füllen des § . 6 0  w ird  über den Scru iin irungsact, welchem die M ähl 

beizuwohnen berechtiget s in d , ein besonderes P rotokoll g e fü h rt, welches, sowie die ueiden von  

zw ei Com missionsgliedern geführten  S tim m zählungslisten von der Haitplwahlcommission und dem 

landesfürstlichen Commissär zu  un terzeichnen , und sam m t aicsen Stim m zählungslisten und den 

von den einzelnen W ahlorten eingelangten Protokollen und  Ą bslim m ungs-] er*>eichnissen ie>sie

g e lt, und  m it einer den Inhalt bezeichnenden Uebersch, i f l  versehen , dem landesfürstliehen Com- 

m issdr zu  übergeben sind.
§. 63. B ei Gleichheit der Stim m en entscheidet in  allen Fullen das L o o s , welches < on de... 

Voi sitzenden der W ahlcom m ission za  ziehen ist.
S . 6 4 . Nach vollendeter S tim m zähhaiy -wird da» R esu lta t -tu.> dem Vorsitzenden der f ta iu -  

dommission sogleich bekannt gegeben.

B. Besondere Bestim mung m .

I.  F ü r  d i e  W a h l  d e r  I I  ö c h s t  b e s t e n  v.. t en.

65, D ie Abgeordneten der H öchslbesteuerten w erden  m  der A r t  gewählt-, dass

a)  acht Abgeordnete von der gesummten W ahlversam m lung,

b)  fü n f  von den H öchslbesteuerten der S tad t W ien , und

c )  zehn von  den Ilöchstbesteuerten des übrigen Landes ohne Wien gew ählt werden.

6b . Zum  Behufe der besonderen W ahlacte (§ .  6 5 ,  ad b und c j  werden zw ei Aufhel

lungen der versam m elten H öchstbesteuerten gebildet.

Jeder W ähler w ird  entweder in die A btheilung der S ta d t T\ic n  oder m  die des übrigen  

L andes eingereih t, j e  nachdem in  W ien oder im übrigen Lande sein Hoekstbcsteucrtes O bjeit 

gelegen ist.

,§. 67 . Jeder  B ühler hat so viele Personen zu benennen, als Abgeordnete zu wanien sind.

Die W ahlcom m ission hat zu  bestim m en, ob fü r  die gem dnschufllich  iS -  b5  ad nj) und  

fü r  die von der Abtheilang des L andes ohne W ien (§ .  6 5 ,  ad c j  zu  wählenden Abgeordne

ten , nur E in  Abstim m unysiicl vor.-.inehmen se i, uder ob die W ahl in  zw ei auf ciuandet fo l 

genden Abstim m ungsacicn derart S ta tt  finden so ll, dass je d e r  )) uhler dabei (§■ e>5, ad a j  j e  

v ie r , und bei der Stim m gebung dar zw eiten Ablheilung ( §  6 5 ,  ad e)  je  fü n f  Personen zu  be

nennen hat.

$ . 68 . Nach Beendigung der gem einschaftlichen W ahl (§ .  6 5 ,  ad a J  ist die )>ahi der 

Abtheilung fü r  die S tad t W ien vorzunehm en , wobei je d e r  W ahlberechtigte fü n f  Personen zu  

bezeichnen hat.

S ind  diese Abgeordneten e r u a h lt ,  so erfo lg t die Abstim m ung von Seile der Abtn-.ilung,

welche aus den Ilöchstbesteuerten des übrigen Landes gebildet ist.

§ .  69 . Die W ahl -  R esu lta te  eines je d en  Abstim m ungs -  A ctes w erden der W ahlversamm

lung bekannt gegeben; S tim m en , welche bei der späteren Abstim m ung einer Abthci'ung a< 1

einen bereits gewählten Abgeordneten fa llen , s ind  ungiltig.

§ . 70. Z u r  G iltigkeit der W ahl ist die absolute Mehrheit der Stimmenden nothw endig♦

Kömmt be. einem Ab Stimm ung s acte fü r  einen oder den ändern ZU Wählenden A b g eo id -  

neten keine solche Stim m enm ehrheit zu  S ta n d e , so w ird  ein zw eites Scru tin  vorgenomment
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skrutynium przedsięwziąłem budzie, a na przypadek,'gdyby i przy takowem nie w yka
zała się potrzebna większość, tcdv do ściślejszego wyboru przystąpi się;

§  7 1. Przy ściślejszym wyborze wyborcy do owych osób ograniczać sie mają, 
które przy drugiem skrutynium po' tych, które bezwzględną większość otrzymały, 
wzglcdnie najwięcej za sobą głosów miały.

Przy równości głosów losowanie rozstrzygnie, kto pr/y trzcciem głosu autu 
uwzględnionym być może.

Liczba osób, do ściślejszego wnboru wprowadzić się mających, zawrsze jest po
dwójną W{ porównani,i z liczbą posłów, wybrać się jfcaz<_ze mająćyeli

Każdy g ł o s ,  klóry pr/.ypada osobie jM y  trzećit-iu skrulyiiiuin du sciślejo/Wgo 
wyboru nie wpi ow ędzonej, za nic w ażny  u w ażać sic  ma

Jeżeliby przy ściślejszym wyborzerówmość głosów nastąpiła, tedy los rozstrzyga.

2 . D l a  w y b o r ó w  m i a s t  i m i a s t e c z e k  t a r g o w y c h .

§. 72.  Każdy w głosowaniu udział mający do wy boru uprawniony sześciu po
wiatów' wyborczych miasta W iedn ia , tudzież każdy do wyboru uprawniony miasta 
W iener-Neuszladu przy głosowaniu dwie osoby w ymienić ma.

Do ważności wy boru potrzeba bezwzg lędnej danych głosów' w iększości.
Każdy, głos swój dający , wezwanym być urn, aby w późniejszej  gode.iie dnia 

znowu się znajdował na miejscu zgromadzenia, by w razie potrzeby na itnw'0 głoso
wanie przedsiewrziaść można

Do wyborów ściślejszych, do których przystąpić należy, jeżeliby przy pierwszych 
dw'óch głosowania aktach potrzebna większość do skutku nie p r z y s z ł a s t o s u j ą  się 
postanowienia w §. 71. zawerle.

§ 73. Dla r e s z ty 'w  §. 3. wyszczególnionych miejsc obliczenie g ło só w  p rzed s ią -  
w ziętem będzie przez głów na komisya w yborczą  §̂. 39.}, której p ro toko ły  wry b o rc z e i 
w ykazy  głosowenia. za poświadczeniem o d e b ra n e ,  zap ieczętow ane oddać należy  (_§. 60). 

Głosy, w  pojedynczy ch miejscach w yborczych  dane, razem zliczone będą 
Do ważności w y b o ró w  dostateczną je s t  w zględna w iększość przynajmniej jednej 

trzeciej części głosujących.
Jeżeli takowa głosów wuekszość w  pierwszem skrutynium do skutku nie przyj

dzie, tedy av przeciągu terminu, przez starostę powiatowego najmniej na trzy a naj
dalej na osm dni wyznaczonego, w każdem imejscu wyborczem na nowo przedsie- 
w ziąść się ma głosowenie w ściślejszym wyborze między fileuti trzema osobami, które 
przy pierw'szem skrutynium najwięcej głosow otrzymały, i które przez starostę po
wiatowego wraz i  rozpisaniem nowego wyboru, (§  4 3 .) obwieścić się maja

Jeżeli przy drugiem skrutyniuml'hv głównem miejscu wyborczem przedsięwziętem, 
pokazuje się równość głosów' tedy losowmnie rozstrzyga.

8 . W z g l ę d e m  w y b o r ó w '  g m i n  w i e j s k i c h .

§. 74. W zględem głosowania przy  w yborach  gmin wiejskich postanowienia pa rag ra 
fu poprzedniego z tą różnica stanowią, iż w  owych powiatach w yborczych, w  których
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und fa lls  auch bet diesem nicht die nuthige Mehrheit sich herausste llt, zu der engeren Waid  

geschritten.

§ . 71. Bei der engeren W ahl haben die W ähler sich a u f je n e  Personen zu beschränken, 

die beim zweiten Scru tin  nach denjenigen, welche die absolute Mehrheit erlangten, die relativ  

meisten Stim m en fü r  sich hatten.

B ei Stimmengleichheit w ird  durch das Loos entschieden, wer bei der dritten  Abstimmung  

berücksichtig t w erden darf.

Die Z ah l der in  die engere W ahl zu  bringenden Personen ist immer die doppelte von der 

Zahl der noch zu  wäidenden Abgeordneten.

Jede S tim m e, welche beim dritten Scrutin  a u f  eine nicht in die engere W ahl gebrachte 

Person fä l l t ,  is t a ls ung ilüg  zu  betrachten.

E rg ib t sich bei der engeren W ahl S tim m engleichheit, so entscheidet das Loos.

2. F ü r  d i e  W a h l e n  d e r  S t ä d t e  u n d  M ä r k t e .

§■ 72. Jeder an der Abstim m ung Theil nehmende W ahlberechtigte der sechs W ahlbezirke  

der S tad t W ien, so wie je d e r  W ahlberechtigte der S ta d t : W iener-N eustadt, hat bei der S tim m -  

gebung zw ei Personen zu  benennen.

Z u r  Giltigkeit der W ahl ist die absolute M ehrheit der abgegebenen Stimmen erforderlich.

Je d er , der seine Stim m e a b g ib t, is t a u fzu fo rd ern , zu  einer späteren. Stunde des Tages 

sich Wieder am Versamm lungsorte einzufinden, um n ö tig e n fa lls  die Shm m gebung erneuern zu  

können

Für engere W ah len , zu  w e lchen , falls bei den ersten zw ei Abstim m ungen nickt die «ö ’* 

thige Mehrheit zu  S tande kam , geschritten w erden m u ss , gehen die im § . 71 enthaltenen Be

stimm ungen

§ . 73. Für die übrigen im S . 3  genannten O rte w ird  die S^m m zahlung to n  der H aupt- 

w ähl-C om m ission ( S .  3 9 1 , welcher d»e W ahlprotokolle und  A bstm m ungsverzeichnisse gegen  

Em pfangsbestätigung versiegelt zu  ubergeben sind f § . 6 0 ) ,  vorgenommen.

B it  S l m m en, welche m. aen einzelnen W ahlorten abgegeben w urden, w erden zusam m en  

gerechnet.

Z ur G iltigkeit der W ahlen genügt die rela tive Mehrheit von wenigstens einem D ritt heile 

der Abstimmenden

Kom m t eine solche S im m iem iehrheil im  ersten Scrutin  nicht zu  S ta n d e , so is t in n e r

halb eines, vom  B ezirkshauptm anne bestim m ten Termines von w enigstens d r e i , und höchstens 

acht T agen , an jed em  W ahlorte die Abstim m ung in  engerer W ahl zw ischen jenen  drei er-  

sonen zu  erneuern , welche bei dem ersten Scru tin  die meisten Stim m en erlangt h a tte n , un 

welche vom  Bezirkshauptm anne zugleich m it der Ausschreibung der W ahlerneuerung ( S  

kundzumachen sind.
Zeig t sich bei dem , im  llauptw ahlorte vorgenommenen zw eiten Scrutin  eine Stim m engleich

h e it , so entscheidet das Loos.

3 1 ü r  d i e  W  a h  l e n  d e r  L a n d g e m e i n d e n .
&■ 74. H insichtlich der Abstimmung bei den W ahlen der Landgem einden gelten die Be

stimmungen des vorigen Paragraphes mit dem Unterschiede, dass in  jenen  W ahlbezirken , in



dwaj posłowie wybrani być mają, każdy wyborca dwie osoby wymienić ma, i że w wybór 
ściślejszy osoby, przy pierwszcm skrulyni.im największą głosów ilością odznaczone, 
w  potrójnej liczbie pos łów , wybrać się jeszcze mających, wprowadzone być musza.

IX. O p r z y j ę c i u  w y b o r u .

§,. 7 5 . Po skouczoiiem obliczeniu głosów konnsya wyborcza i głosy zbierająca 
wybranego o wypadłym nań wyborze uwiadomić ma z tern wezwaniem , aby się w 
przeciągu przepisanego czasu względem przyjęcia lub nieprzyjecia wyboru oświadczył.

§. 76. Każdy ma prawo odsunąć wybór na się wypadły.
§, 77. Jeżeliby oświadczenie wybranego, że wyboru nie przyjmuje, jgż na dniu 

wyboru przed komisyą wyborczą, póki jeszcze zgromadzona jest , objawiono, na ten 
^zas oświadczenie lo do protokołu wyborczego wciągmetem zostanie, i nowy wybór na
tychmiast przedsięwziętym być może.

§. 78. We wszystkich innych przepadkach ośvviadczenie wybranego w przeciągu 
dziesięciu dni, licząc od tego czasu, w  którym mu doręczono, uwiadomienie o jego 
wyborze, ze strony komisyi zarządzone, musi być do namiestnika areyksiąstwa Auslry i 
poniżci Ensu podane.

Zaniechanie tegoż oświadczenia, tudzież wszelkie przyjęcie pod protestem lub 
zastrzuzen.em za nieprzyjecie uważa się.

YV przypadku nieprzyjęcia namiestnik zaraz nowy wybór zarządzić ma.
§. 79. Jeżeli obieralny w  więcej powiatach wyborczych wybranym j e s t , na ten 

czas lakowy także podług przepisu § § fów 77. i 78. wzgledem przyjęcia łub nieprzy
jec ia ,  a w pierwszym razie względem tego oświadczyć sic m a, dla którego powiatu 
wyborczego wybór przyjmuje

Jeżeli kto wybór dla jednego powiatu przyjął, tedy już wyboru drugiego powiatu 
przyjąć nie może, nawet gdyby mu dopiero później oznajmiono wybór, w  ostatnim po
wiecie wyborczym na niego wypadły.

Jeżeliby nastąpiło oświadczeń.e przyjęcia dwa lub więcej razy wybranego bez 
wyszczególnienia powiatu wyborczego, dla którego przyjmuje, tedy przyjęcie dla 
tego powiatu za ważne uznaje się, w  którym pierwej wybranym został, a gdyby po
dwójny wybór tego samego dnia przypadł, dla tego powiatu, w  którym więcej głosów 
otrzymał.

W  przypadku rownościgłosow żądać trzeba wyraźnego oświadczema wybranego.
§. 80. W raz z oświadczeniem przyjęcia wyboru wybrany, gdyby nie było po

wszechnie wiadomo^także z tego wykazać sic musi, że posiada własności, jakich do 
obieralności potrzeba.

§. 81. Jeżeliby namiestnik taki wywód przed sobą miał, iż wybrany podług §. 28. 
od wybieralności wyłączony jest, na ten czas on akta wyboru wraz z sprawozdaniem, 
powodami popartem, sejmowi krajowemu przedłożyć winien.

§. 82. Gdyby na sejm krajowy wybrane były osoby, z powodu zbrodni lub ciężkie
go  przestępstwa policyjnego. z chciwości zysku wynikłego, lub publiczną obyczajność 
naruszającego, w inkwizycyi stojące, tedy takowe prawa do udziału na sejmie krajowym

2 1  1 Cesarski patent z dnia 30. Grudnia 1845».
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welchen zwei Abgeordnete zu  wühlen s in d , je d e r  H uliler &tbei Personen zu  benennen h a t, und 

dass in die engere W ahl die beim ersten Scru tin  mit den meisten Stimmen betheiligten Perso

nen i.v dev dreifachen Z ah l der noch zu  wählenden Abgeordneten gebracht werden müssen.

IX. Von der Annahme der Wahl.

§ . 75. Nach geschlossener Stim m enzählung hat die W ah l- und Scrutiniriings-Com m ission  

den Gewählten von der a u f  ihn gefallenen W ald mit der A ufforderung  in henntniss zu  setzen, 

dass er sich innerhalb der vorgeschriebenen Z eit über die Annahme oder Nichtannahme der 

W ahl erkläre.

51. 76. Jederm ann is t berechtigt die a u f  ihn gefallene Wahl, abzulehnen

§ . 77. W ird die E rklärung  des G ewählten, dass er die Wahl  a b h h n e , dm  Wahluitj'e 

selbst vo r  der W ahlcom m ission, so lange sie noch versam m elt i s t ,  beigebracht, so ici. ■ diese 

E rklärung  in das W ahlprotokoll a u f  genom m en, und es kann sogleich eine neue II ahl vo’rge

nommen w erden ,

S . 78. In  allen ändern Fallen muss die E rklärung des Gewählten binnen zehn 'lagen, 

von dem Zeitpuncte a n ,"W o  die von Seile der ]\ ahlcommission r>erantassle Benachrichtigung  

von seiner Erw ählung ihm zugestellt w orden is t ,  an den S la tlha ller des Jirzherzogthum s Oeslei -  

reich unter der Enns abgegeben werden

Dir. U nterlassung dieser Erklärung, sowie je d e  Annahme unter Protest oder Vorbehalt < 

als Ablehnung

Im  Falle der Ablehnung hat der S ta ttha lter sofort, eine neue W ahl i n  veranlassen.

S- 71). 11 "trd ein W ahlfähiger in  mehreren W ahlbezirken g e w ä h l t ,  so hat er sich gleich

fa lls  nach Vorschrift, der 77 und 78  über die Annahm e oder A blehnung, und im, erstcii n 

Falle d a rü b e r , fü r  welchen W ahlbezirk er die, W ahl annehme., zu  erklären.

Hat Jem and die W ahl fü r  einen B ezirk  angenom m en, so kann er die D ahl eines an

deren B ezirkes nicht mehr annehm en, aucu wenti ihm erst, spä ter die im letzteren, W ahlbezirke  

a u f  ihn gefallene W ahl bekannt wird.

E rfo lg t die A nnahm sw klärttitg  eines zw eim al oder m ehrfach Gewählten ohne Angabe. 

W ahlbezirkes, fü r  welchen er annvhme., so g ilt die, Annahme fü r  den B e z irk , in  welchem  

frü h e r  gewählt, w u r d e , und wenn die Doppelwahl am nämlichen Tage. S ta tt fa n d , jin  den Be

z ir k , in  Welchem er mein Stim m en erhalten hatte.

Bei Stim m engleichheit ist die ausdrückliche E rklärung  des Gewählten abzu/ordern.

S . 8 0 . Mit der E rklä rung  der Annahm e der W ahl hat der Gew ählte, in  so /'•m e es nicht 

notorisch i s t ,  auch die Nachweisuug beizubringen , dass er die zu r  W ählbarkeit t r forderlichen  

E igenschaften  besitze.

S .  81. L ieg t dem  S ta tth a lte r  der Nachweis vo r , dass ein Gewählter nach § . 2 8  von der  

W ählbarkeit, ausgeschlossen se i, so hat er die W ahlacten sam m t einem m otivirten  Bern te dem  

L andiage vorzulegen.

§ . 82 . W enn Personen in den L andtag  gew ählt w erd en , Ute wegen eines Verbrechen 
oder einer aus G ewinnsucht hervorgegangenen , oder die öffentliche Sittlichkeit, verletzenden  

schw eren P olizeiübertretung in Untersvm vag  s tehen , so haben sie kein Recht an den L a n d ta g s-
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dopóty nie maja, dopóki z wyroku sądowego nie wykaże się, czy one podług §. 28. 
obieralność na sejm krajowy utrzymał}, czy leż takową utraciły.

X. O w y k a z a n i u  i r o z s t r z  ą s a n i n  w y b o r ó w .

§. 83. l\ an.ieslnik nakazać ma, aby posłom na sejm krajowy wybranym, wyjąwszy 
przypadki §§. 81. i 82. certyfikat wyboru wygotowano i doręczono.

Takowe poświadczenie uprawnia w7ybranego do wstępu na sejm k ra jow y, i 
stanowi dopóty domniemanie ważności jego wyboru, póki rzecz za przeciwnie się 
mająca uznaną nie zostanie.

§. 84. Względem wmżnośei wyboru] rozstrzyga sejm krajowy w  miarę przepisów, 
co do czynnej i biernej obieralności, i co do postępowania przy wyborze tak w  kon- 
slytucyi krajowTej jak w  ustaw ie wyborczej zawmrlycb.

Przy rozstrząsaniu i stanowieniu uchwały akta wyborcze za podstawę służą.
§. 85. Akta wyborcze składają się z protokołu wryboru i obliczenia głosów«; z w y 

kazów głosowania i z list głosów obliczenia, które cesarscy komisarze wyborczy 
z swemi sprawozdaniami, toku postępowania przy wyborze jako i prawnej ważności 
łub nieważności wyboru dotyczącemu do namiestnika przesłać mają, tudzież z reklama- 
c.yi i protestów , jakieby już przeciw wyborowłpodano, a nakoniec z oświadczeń i w y 
kazów co do przyjęcia wyboru i co do wybieralności przez wybranego przywiedzionych.

§. 8 6 . Reklamacye i protesla przeciw postępowaniu przy (pojedyAcz> ch wybo
rach na sejm krajowy najdalej w7 ciągu dni ośmiu po zagajeniu sejmu krajowregu 
podane być mają, w7 przeciwnym bowiem razie lakowre dalej mvzglednione być nie mogą.

Postępowanie sejmu krajowego przy rozstrząsaniu wyborów7 zawiera porządek 
sprawowania interesów7 sejmu krajowrego.

Dano w  Naszem cesarskiem główmem i stołecznem mieście Wiedniu dnia trzy
dziestego Grudnia, w7 roku y  siąc ośrnset czterdziestym dziewiątym, Naszego panow7ania 
drugim.

F ra n c iszek  Józef*

Schwarzenberg. I&rauss. Mach. B ruck . Thinnfeld. O y ulał.
Schmerling- Thun. SŁulmer.
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Sitzungen Theil z-u nehm en, so lange das richterliche Erkenntniss nicht herausgestellt h a t, oh 

sie nach § . 2 8  die W ählbarkeit fü r  den Landtag  behalten oder verloren haben.

X . Von der Nachweisuvg und Prüfung der 1 M en.

§ . 8 3 . D en  in  den L andtag  gew ählten Abgeordneten hat der S ta tthalter m it Ausnahme 

der Fälle der § . 8 1 und 82  ein W ählt ertißcat aus fertigen  und  zustellen zu lassen.

D ieses C e rtifca t berechtigt den Gewählten zum  E intritte in den L a nd tag , und begründet 

in so lange die Verimithung der G iltigkeit seiner W ahl, bis das Gegenthcil erkannt tst.

$ . 8 4 . Ueber die G iltigkeit der W ahl entscheidet der Landtag nach N assgabe d e r , be

züglich der actiren, und passiven  H ahlbefahigiing, und bezüglich des Ver fahrens bei der V\ ahl 

in der L andesverfassung  und in  der W ahlordnung enthaltenen N onnen.

Bei der P rü fu n g  und Sch lu ssfa ssvng  dienen die W ahlacten zu r Grundlage.
S . 8 5 . Die W ahlacten bestehen aus dem W ah l-  und Scru tin irungs -  P ro toko lle , aus den 

A bstim m ungs-V erzeichnissen  und den S tim m zähh ingslisten , welche die landesfürstüchen Wahl- 

c.ommissäre m it ihren, den Vorgang bei der W ahl und die gesetzliche Giltigkeit oder I ng il-  

tigkeit der W ahl betreffenden Berichten an den S ta ttha lter einzvsenden haben, ferner aus den 

gegen die W ahl etwa eingelangten Reclam alionen und Protesten, und  endlich aus den von dem  

Gewählten über die Annahm e der W ahl und  über die W ählbarkeit beigebrachten E rklärungen  

und Nachweisungen.

$ . 86 . R eclam aiionen  und P roteste gegen den Vorgang bei einzelnen Landtagswahlen sind  

längstens .nnerhalb acht Tagen nach der Eröffnung des Landtages einzubringen, w idrigenfalls  

a u f  sie keine w eitere Rücksicht genommen w erden darf.

D as Verfahren des Landtages bei der P rü fung  der W ahlen enthalt die G eschäftsordnung  

des Landtages.

So gegeben in Unserer kaiserlichen H a u p t-  und  R esidenzstad t W ien , am dreissigsten  

December, im  Jahre  E intausend achthundert v ierzig  neun, Unserer Reiche im  Zweiten.

Schwarzenberg. Mirauss. Bach. Bruch. Thinnfeld'. fmjßUtai.
Schmerling. Thun. Kühner.
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